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W przysztym kwartale Tygodnik IHéd
i Powiesci wychodzi¢ bedzie pod temi same-
m wargnkamit éenume’rata, ktora
najlepiej uskuteczni¢ za posrednictwem samej
Kedakcyi, wynosi:

w Warszawie kwa cia5nic rs. 1 kop. 80.
Na prowincyi z przesyltka:
Kwartalnie. . . rs. 2 kop.50

Polrocznie . . . rs. 5
mtocznie........cceeeeeee. ¥s. 10

N4 przyjaciela dzieci

w Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na Prowincyi z przesytka:
Kwartalnie. . . . rs. lk. 25
¢ "rocznie. . . . rs.2k.50
CRA | ) [N o T

R ileS: K. Gregorowicza, wWar-
8" e/ ulicy Widok Nr 3.

™ koficem biezacego kwartalu, rozpoczynamy

% O

tem'6" [*Sorl,czn® Michata Jezierskiego, pod tytu-
”Klemens *Janicki”, oraz obrazek Ale-

r 7 r* pokozica: ,,Swigcone na cztery

STODIl LITERACKIE,

PRZEZ

Jozefe Zdzarskag.

(Dokonczenie.)

Rzuémy teraz okiem na catlo$¢ powiesci, bo clo-
tad $ledziliSmy ja w jej szczegdtach. ,Poganka”,
to niby gora, z ktoérej szatan pokazuje Chrystuso-
wi wszystkie skarby ziemskie.

Tym szatanem

Gabryela uczynita Aspazye, jest to aniol upadty
Miltona.

I ona zbudowata na gorze czarowny zamek, na-
ksztatt panstwa szatana Miltonowsluego, chce za-

stapi¢ Beniaminowi czarami ziemskiemi, niebie-

skie rozkosze utraconego raju stomianej strzechy

rodzinnej, pod ktora mito$é, ta najpigkniejsza

prawda Boza, czyni ludzi na ziemi wielkimi sei-

cem i rozumem, a $§wigtymi w czystych duchow
krainie. Przedstawicielami tej mitosci wszechpo-
bo bra-

cia i siostry Beniamina, ktérzy dziecigciu ziemig

teznej, chrzesoianskiej: ojciec, matka,

w raj zamienili, bogacac je, kazdy z osobna,
tacznos$cig ducha indiwidualna.

wy-
Mitosci zas$, zwa-

nej kochaniem, lecz opartej na czystem na

sercu,
tym niespozytym gruncie wszelkiej pigknosci ludz-
kiej, wszelkiej potggi cztowieczej, uosobieniem:
Adam i Walercia. Mito$¢ ta, uwydatniona w mez-
czyznie w peini sity, w polaczeniu z niewiescig
niemal tkliwo$cia, zlewa si¢ harmonijnie z mito-
$cig kobiety skromna a gilgboka. Przesliczne to
typy narzeczonych: on, prawdziwy bogdan, garnie
do kochajacej, szlachetnej piersi swoja bogdanke,
te wdzigczng, biata dziewczynke o oczach z bigki-
tu nieba, owijajaca si¢ prawie okolo jego reki, jak

kwiatek $lazowy. sobie z rozko-

Uprzytomniamy
szg te cudnie pigkne sylwetki, narysowane jednym
pociagiem re¢ki mistrzyni, ukazujace si¢ chwile tyl-
ko, w przechodzie przez raj utracony Beniamina.
Oni inaczej w ,,Pogance” oddani by¢ nie mogli,
jako przejSciowi jedynie, bo dla nich, na owej go-
rze, gdzie Aspazya-kobieta-poganka,

nad swymi

poddanymi panuje, miejsca nie ma. Ale tern wy-
bitniej, od tych przedstawicieli czystej mitosci, tak
lekko naszkicowanych, jak aniot w biekitnej od-
dali, nad ciatem Anhellego pochylonej, uwydatnia
si¢ w goracej purpurze stonca, Aspazya i Benia-
min, zblizeni do siebie, r¢ka artysty Cypryana.
I w tern innego rodzaju panstwie mito$¢ panuje,
opromieniona §wiatlem geniuszu, ale nie potegi
tworczej, lecz jak bostwo indyjskie Szywa mszcza-
cej. Poganka zamozna tg sita, musi by¢ wszech-
Wy-

poteznie pigkna, lecz natury demonicznej.



rcé

chyla si¢ przed nami nagle, niby niespodzian-
ka, urocza, tajemnicza, z cienibw nocy,
ol$niewajacem blyskawicy, wcalem bogactwie sta-
rozytnego $wiata, w calym egoizmie, w catej nago-
$ci poganskiej, jak posag wspaniaty, lekka tylko

Nic w nim nie brakuje, ni

w Swietle

draperya ostoniony.
pigknosci plastycznej ksztaltow, w caltym uroku
ni

bogactwa krezusowego, ni iskry geniuszu, nie-

nasyconej niczem zadzy uzywania. Urocza, pote-

tezna w swej demonicznej sile, picknos§¢ kobiety
starozytnej ol$niewa, o$lepia, mitos¢ jej wulkanicz-
na tryska wprawdzie iskrami brylantowemi, ale
nie grzeje, pali tylko jak wulkan i w proch obra-
ca wszystko co pochlonie, pigkne, dobre, a oddaje
lawe, ktora w drodze swej martwieje. Przed taka
to potega, nie dajacag si¢ niczem owtadnaé, nipod-
bi¢, ni zmigkczyé, schylaja si¢ glowy tak laurami,
jak korong ozdobione, schng serca, stabng nickiedy
najsilniejsze ramiona, bo kazda pigkno$¢ dzierzy

berto despotycznie. Co6z wigc dziwnego, ze chto-

pi¢ Beniamin, nieSwiadomy nadto zycia, ni jego
urokow, ujrzawszy na swej drodze, t¢ wszechpote-
zng w swoim rodzaju czarodziejkg¢, nie moégl, nie
byt zdolny, nie miat wreszcie sity, zapanowa¢ nad
biatym duchem swoim i upadt do tego stopnia, ze
tego cudnego cacka natury,
si¢
prze-

kiedy mu zabrakto
gdy jego mitos¢ balwochwalcza unicestwita
w przebolatej duszy, =zamart, zmarnial,
stal czu¢ tak rado$c¢, jak boles¢, pozostata mu tyl-
ko pamig¢¢ mitosci matki i pamig¢ o Bogu. Ale
Gabryela ukazala nietylko, jak potg¢zna byla ta
kobieta w pieknosci swojej, w potedze geniuszu,
w sile swej demonicznej natury,
role jej, jak znakomity artysta psycholog, z cata

gleboka znajomoscig serca kobiecego.

ale wycieniowala

Jej bohaterka od poczatku do konica powiesci,
z catem przejgciem si¢ swego demonicznego zada-
ia, z cala pewnos$ciag potegi, ktorej
mos¢, oddaje swa rolg, nie spuszczajac na chwilg
Wyssawszy na sposdb pszczo-

ma $wiado-
swej ofiary z oka.
ty wszystko to, co picknem, dobrem, uroczem byto
w duszy Beniamina, porzuca go wreszcie niby
sprz¢t niepotrzebny i nie ogladajac
bie, idzie dalej swoja droga ze spokojem Poganki.
Jest to proces naturalny mitosci poganskiej. Ona
nie byta w Grecyi ogniem §wigtym, ktory kobieta
dzisiejsza pielggnuje religijnie przy ognisku domo-
wem; tym ogniem ozywiajacym piersi narodu, by-
ta mito$§¢ chwaty goraca, pochtaniajaca niekiedy
cale zycie jednostki, mitos¢ swobody wreszcie ar-
Taka mitoscia dla idetu

si¢ po za sie-

tyzmu, zycia, uzywania.
swego zyt Oypryan, takg mitoScig uzywania samo-
lubnego kochata Aspazya.
Beniamin, pigkny jak Endymion, pelen werwy
i sity mlodzienczej, z ogromnem bogactwem du-
cha, z pragnieniem mito$ci, caty chlonie w ubdst-
wieniu batwochwalczem dla Poganki, nie on nad

nig, ale ona nad nim panuje, nie on jg, ale ona go

wiedzie. Dzieje mitoSci jego snuja si¢ rowniez
wedtug psychologicznej prawidlowosci, lecz tak
misternie z takim nadobnym, greckim spokojem

przeprowadzone, ze dopiero wowczas, gdy bohater
przestat by¢ soba, gdy go zaslepita zazdro$¢, zem-
sta, ustyszeliSmy pierwszy zgrzyt nowozytnego juz
$wiata, Poganka zostata do konca soba.
Pomigdzy Aspazya i Beniaminem stoi Cypryan,
ktory do Jest to potezna
w swoim rodzaju indywidualnos¢. Takiej dziel-
niby posagu ze spizu,
z takiem

ich zblizyt siebie.
nej postaci artystycznej,
z takg jasng gwiazda geniuszu u czola,
bogactwem fantazyi, sita uczucia, z takg przytem
mito$cig poganska zycia, a razem i pyszng wzgar-
da ziemskich znikomosci, dotad nikt nie stworzyl.
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Cypryan, Grek, zdolny przebieraé
marmurowemi palcami po sercu blizniego, by nim
dzwic¢k zadany do jego melodyi wydato, przybi¢ go
nawet do krzyza, dla odtworzenia bolejacej twarzy
Chrystusa, ktéremu §wigto§¢ w najwyzszej bolesci,

ten artysta

szcze$cia uniesieniu,
uzywajacy zycia po atensku, patrzacy
jak Grek w oczy $mierci, nie zatujacy wéréd naj-
lepszych i najukochanszych, po spetnieniu przepet-
nie

ukazala si¢ w najwyzszem

spokojnie

nionej czary rozkoszy, niczego przed zgonem,
pociaga sym-
patycznie, w takie go przesliczne, wspaniale dra-
perye fantazyi uczucia i sity ducha poetka ubrata.

Po uchyleniu si¢ ze sceny Cypryana i Aspazyi,
Gabryela, niby na ochtod¢ sercu, zwracajac si¢ do

odstrecza nas jednakze, przeciwnie,

ciszy, owego oazys domowego ogniska, do ktorego
Beniamin, jako trup chodzacy powrdcil, ukazujac
nam juz wyrazniej matke rodziny, jej blogosta-
wienstwo i serce. Dominuje ona tak wszechwla-
dna potega mitosci nad nami, chociaz pochylona
latami i cierpieniem, zeby$my =z rozkosza glowy
nasze pod jej btogostawigce regce schylili. — Lu-
dwika jest prawdziwym ideatem siostry kochaja-
cej.

Ale bohater i bohaterka
pomimo mndstwa przeslicznych, przecudnych szcze-
go6tow, goruja ze tak powiem, nad ta masa pigk-
nosci tak stylu, jak obrazéw; nic ich nie zastania,

tego prozg poematu,

przeciwnie, najmniejsza drobnostka, arcydzietko,
tern wigcej uwydatnia, wyprowadza na jaw.

Ciagna oni magnetycznie nasz wzrok ku sobie.
Czy dlatego, ze tacy pickni oboje, ze nam zal,
Aspazya tylko z najpickniejszego
marmuru wykutym posagiem zostala,
zdolno$ci Alcybiades juz nie zmartwychwstanie,

a bojownik Chry-

iz
wspaniatym
ze peten

ze ztamal si¢ piekny Greczyn,
stusowy nie dordst swej miary, ze z catej tej po-
teznej gry ludzkich namigtnosci, oddany z catg si-
ta niewie$ciego geniuszu, wytonil si¢ tylko cho-
dzacy trup Beniamina, ktory pozostal jedynie po
grozit straszliwym

Jakiekolwiek ten-

to na ziemi, by ostrzegal i
upadku swego przyktadem?
dencye przypisywaé bedziemy Gabryeli,
swoje arcydzieto,

ktére nia
powodowaty, gdy rzezbila czy
dopatrzymy w niem dziatan i uczu¢ ludzkich na-
migtnosci, ze stanowiska* etyczno i"psychiczno spo-
tecznego, przedstawionych w dwodch §wiatach, pod
strzechg rodzinng i pod kopula zaczarowanego pa-
tacu, czy tez wprost podziwia¢ bedziemy, wspania-
te jej typy, jako pyszne posagi, dumnie na swoich
podstawach stojace, lub tez dopatrzymy nauki zy-
ciowej, w cudnych, zywych obrazach podanej, przy-
znamy jednakze jednogto$nie: ze Poganka =z tylu
postaci, wykutych reka niewie§cig w X 1X wieku,
jedna, dtugie wieki jeszcze, stale zajmowaé bedzie
wzniosty piedestat.

OSTATIM MARMIE.

Nieznany wiersz

Stefana Garczynskiego. (¥)

Jakzez gwar ten odwieczny — to ciagle klektanie,
Dusz¢ moja usypia i kazda mysl nudzi —

(*) Wiersz ten zostal nam zakomunikowany przez
p J. H. Ryclitera, ktory w ostatnich czasach wiele
nieznanych utworéw naszych niezyjacych poetow- wy-

dobyl z ukrycia. '"(Przyp. Red.)

Jeden prawi nowiny — Ow autoréw zdanie;

Ten znow jako plotkarz, jest najpierwszym z luaz

Kazdy w dowcip na cudzy rachunek bogaty!
Temu tu wszystko bylo drwinka na tym Swiecie
I cho¢ wtos juz osiwial posréd czasu straty,

Wciaz sig¢ cieszy, ze zyje — wciaz blazenstwa pledie!
Uciekam od tej zgrai — opuszczam nudziarzy —
I z nimi ton wykwintny — spoteczenstw pokoje'

Wszakze o wasze zdanie bynajmniej nie stoje,
Dajcie mi wytchna¢ tylko, jezyk niechaj gwarzy!

Jakzez dzien ten okropnie, jakzez nedznie sptynat.
W meczarniach torturowych spgdzitem godziny;
Dzigki Bogu, ze przecie juz nakoniec minat

I ze znowu ma mys$la jestem u jedyne;j.

Tak strumyk 6w malenki, ktéory na dot ptynie,
Czujac swe przeznaczenie droge¢ swa otwiera;
Wszedzie mruczac, przez wszystkie skaly si¢ pz
[dziera.
Aby wpas¢ w rzeke¢ wielka — w ktorej nedznie g

[nie. —

Gwar mnie juz nie przeraza — juz nie rani uchu -

Moge westchnaé, pomysle¢, zaptaka¢ do woli —

mnie nie p
[stucha,

Lub szydersko nie spyta, czy mnie serce boli?

Nikt na mnie juz nie patrzy — nikt

Jesli w wiosennej porze i w szczuptem korycie,
Trudno rzeke zatrzymac, ktorej taja lody,
Trudniej w nudach przyjetych zagwozdzi¢ swe zde
Gdy mysl wola spoczynku — czucia wzbiora wodyl,,

Spoczynku? tak, zapewne, chcialbym spoczaé sobie,
Ale préozne wzdychania — mys$l moja nie spocznie!
Taki wyrok §piewaja istnienia wyrocznie,

Tak wrozy mito$¢ smutna, ktorej koniec w grobie!

Samotno$ci ja zadani i wigcej nie pragneg,
Chcg, aby skrycie ogien zycia serce palii —
Aby glos mej rozpaczy powietrzu si¢ zalil,
Dos¢ szczesliwy, gdy echa do od$piewu nagng!

Gdy sam w sobie zamknigty — daleki od $wiata -
O mitoéci rozmys$lam, o Alinie marzg —
Kiedy pamig¢ szczgsliwa wystawi oltarze,
A mys$l z serca tancuchow pierscien S$lubny splata.

Gdy ksiezyc lampe¢ nasza hymenu zapali —
Gwiazdy za $wiadki stoja — a Iza r¢ce wigze —
Gdy wzdychanie zaspiewa — dzwon bije mych zali,
I marzeniem nadziei po przysztosci kraze.

Kiedy sen pozadany w matzonki postaci,
Przyjmuje stabe cialo mitosci usciskiem,

Gdy czuje, zejej serce wzajemnoscig placi...
Chociaz zdziczonych marzen, staj¢ si¢ igrzyskiem.

Cho¢ mnie zimna przeciwno$¢ wnet do tez obudzi —
Jestem przeciez cho¢ chwile najszczgsliwszym z luZ
Albo, gdy posrdd burzy na wolno§¢ wypadam,

Gdy z deszczem lzy rzgsiste z oka si¢ wyleja,

Gdy belgocac na pamigé wyrazy jej sktadam -
I wiatr wy¢ rozpoczyna — pioruny si¢ $micja
Ja wtenczas $piewa¢ lubi¢! W rozhukanem niebie

Stysz¢ glos mego zycia i poznaj¢ siebie!



Ale dokad ten zapal wyobrazni dazy?...
Czyz dla mnie, nigdy slonce zbawienne me wschodzi?

Patrz jak pigknie przys$wieca!

>

Dla mnie, cien roz-

[wodzi!..!

Bo¢ mito$¢ moja dotad, tylko w widmach krazy!

Z rana chociaz cien wielka postaci nie mierzy,
Jak ona z razu tylko mocno mnie dotkngta,
Ale kiedy dwunasta wybije na wierzy,

Stonce posta¢ ma bierze — ona serce wzigla!

Wieczorem olbrzym ze mnie! mys$l w otchtan rzucona,
Prézno mitos¢ odpycha w swej blgdnej niemocy,
Cien si¢ coraz powigksza, juz i mysl zgubiona —

Aja szukam pociechy w smutnym grobie mocy!

W grobie! tam ja wynajd¢ — czuj¢ jak umieram —
Jeszcze serce w konaniu ma Aling goni —
Ta 1za jeszcze dla ciebie! ostatnig ocieram

Ale patrz! zyj¢ znowul.. ona tezke¢ ronil...

I znoéw ptaka¢ zaczynam —enowe tzy wylewam,
I w nowym marzen biegu serce dusz¢ ngci —
Przynajmniej nie badz skata i gdy tobie $§piewam,

Nie czekaj mojej — niech tza wiersz poswigci!

1829 r.

POWIESC! WSPOLCZESNA

PRZEZ

4S. -iZforuana.

(Dalszy ciag.)
YI.
W obszernym pokoju byto zgromadzonych kil-

Pokéj wygladal na bidro.
W $rodku stat stot duzy pokryty zielonem suknem,

kunastu megzczyzn.
dokota krzesta, pod jedna $ciang szafa z ksigzka-
mi, pod oknem biérko zawalone aktami, nad wy-
godng kanapa, w zloconych ramach, portret Fran-
ciszka Jozefa I.

Byta to sala posiedzen rady powiatowej i bidro
marszaltka zarazem.

Zgromadzeni szeptali co$ pomigdzy soba,

Szlachta rozprawiata najgto-

gru-
pujac si¢ po kilku.
$niej, ksigza ciszej, a chtopi, ktéorych byto czterech,

stali w kacie koto pieca, milczac zupetnie. Czy-
nili to dla przyzwoitosci, bo jakzezby $mieli roz-
mawia¢ ze sobg w obecno$ci pandéw! Dosé byto

si¢ odezwac, gdy wprost do nich kto zwrocit zapy-
tanie, np, pan marszatek rady.

Pan marszatek byt to cztowiek chudy, wysoki,

ziwnie tagodnego oblicza, chociaz rysy twarzy
mial ostre, wyraziste.
7" Pran°wie, czas ucieka — odezwal si¢— je-

s esmy w komplecie, mozeby rozpoczac sesya?

~~ Nie, nie — zawotano — czekajmy na pana
Nagorskiego.
, ~~ Alez mamy dzi$ bardzo wiele
latwienia,.,

spraw do za-

-Damy sobie rad¢, niechno tylko pan Alfred
Przyjdzie.

Do to si¢ stato, ze go dotad nie ma?

— Zdaje mi si¢, ze juz przed poét godzing wi-
dzialem jego konie.

— To by¢ nie moze, taki punktualny...

Otwartly si¢ drzwi, a w nich stanat Zagorski.

— O wilku mowa...

— Przepraszam taskawych pandéw, niezmiernie
wazne sprawy zatrzymaly mi¢, najmocniej prze-
praszam.
witat
reke,
kole-

Przystapil naprzod do marszatka, potem

szlachte, ksigzy, nawet chlopom podawat

$ciskajac silnie i pytalt o zdrowie

”

gow”.

»panow

Panowie koledzy w siermiggach,
sig. Ten
jasnego pana pocatowac¢ w rgke, ale

uro$li nagle.
Twarze ich rozpromienity i 6w chciat
»jasny pan
kolega” nie pozwolil na taka oznakg czci.

Zaczg¢to sesya zalatwieniem drobnych spraw
biezacych. Robota szta szybko, zgodnie. Po go-
dzinie dopiero przystapiono do najwazniejszej

kwestyi.

Pomigdzy rzadem, a wladzami autonomicznemi
zaszlo nieporozumienie w sprawie budowania pe-
Powiat

wnej drogi. mial i tak wiele wydatkow,

a tu kazano placi¢ na rzecz, ktéora powinna by¢é
zalatwiona przez rzad. Spor trwatl od dawna; wno-
szono skargi i rekursa, jak si¢ to zbyt czesto
w Austryi dzieje, a ostatecznie sprawa nie posta-
pita ani na krok,

Z posrod cztonkow rady, zabrat glos pan Bro-
nikowski.

— Nie
$nia¢ sprawy 1 jej przebiegu, znacie ja,
si¢ doktadnie.

potrzebuj¢ szanownym panom obja-
zdaje mi
Obecnie chcg tylko zwroéci¢ uwa-
g¢ na wazna okoliczno$¢, ktéra pod opini¢ i glo-

sowanie pandw poddaj¢. Prawo stusznosci jest

po naszej stronie. Rzad wiedenski zobowigzatl sig

dawniej, dzi§ za§ cofa si¢ i korzysta z ogolnej

ustawy krajowej. Sadzg¢, Zze ustawa zobowiazan

nie znosi, a my jeste§my w tern potozeniu, iz nie
mozemy i nie powinni§émy si¢ ani na krok cofna¢.
Fundusze nasze sa szczupte, ztrudnos$cia przycho-
dzi nam pokry¢ z nich najpotrzebniejsze wydatki.
Ot6z zaro-

To samo dzieje si¢ w catej Galicyi.

wno w wlasnym interesie, jak dla przyktadu in-
nym, nie powinni§my ustapi¢ i stusznosci bedzie-
my bronili do ostatka.

Nikt gtosu nie zabieral.

— Proponuj¢ tedy, azeby dla poparcia naszej
ktoiaby
uzyta wszelkich $§rodkow, do przechylenia wyroku

sprawy wysta¢ deputacy¢ do Wiednia,

.na nasza korzyscé.

— Wniosek ten poddaj¢ pod dyskusye — ode-
zwal si¢ marszatek.

Obecni spogladali po sobie — jako$§ nikt me
chcial by¢ pierwszym.

Wtodzimierz Chodecki, ktory takze do rady na-
lezal, widzac, iz nikt ze starszych glosu nie zabie,
ra, odezwat sie:

— Nie mog¢ przesadza¢ znaczenia, jakie ma
milczenie pandéw, nie wiem, czy ono jest dowodem,
iz sprawa ta nie podlega nawet dyskusyi, co do

mnie, godz¢ si¢ najzupelniej na zdanie szanowne-

go moéwcey ijesli nikt si¢ temu nie spizeciwi, pio-
ponuj¢ glosowanie nad wnioskiem...
— Prosz¢ panow — przemowil ktory§ ze star-

szych obywateli — gdyby to mozna wiedzieé, jak
si¢ na to bgda zapatrywali w Wiedniu...

— Jakto pan rozumiesz? — zapytal pan Broni-
kowski.

— A no, czy si¢ nie pogniewaja na nas...

W tej chwili zapukano do drzwi. Alfred spoj-

rzal w t¢ strong:
Wszedt postaniec z telegramem.

— Do pana Alfreda Zagorskiego...

Wziagt spiesznie depeszeg, rzucit na nig okiem
i schowat do kieszeni.

Po tej chwilowej przerwie odpowiedziat p. Bro-
nikowski swemu sgsiadowi.

— Jesli si¢ pan obawiasz, azeby si¢ nie pognie-
wano na nas w Wiedniu, to lepiej zaptaci¢ z go-
ry kilka tysigcy w tym wypadku, a na przysztosé
robi¢ to samo na pierwsze skinienie pana mini-
stra, stusznie czy nie, ale wowczas pewno
gniewac¢ nie bedzie...

si¢ nikt

— Szanowni panowie!—przemoéwit Zagorski —
odkad mam zaszczyt zasiada¢ w waszem gronie,
staralem si¢ zawsze i§¢ z wigkszoscia rgka w re-
ke, bo uznaj¢, ze solidarno$¢ w naszem wtlasnie
potozeniu jest pierwsza r¢kojmia zachowania bytu
i tych swobdd, ktéorymi nas tron obdarzyl. Sza-
nuj¢ zawsze i wszg¢dzie doswiadczenie tak zacnych
obywateli i daj¢ mu nieraz pierwszenstwo przed
tylko,

prowincya

wlasnymi zapatrywaniami — ale tam

gdzie sprawa wigkszej wagi,

Sa
sympatye

gdzie

na tern nie ucierpi. wszakze potozenia,

w ktorych wszelkie muszg ustgpic

w obec glosu wewngtrznego, wolajacego: stoisz

na strazy wielkich interesow krajowych, je-
zastgpcea
W takich

Sprawa, o ktorej

ste§ w obec wtadzy przedstawicielem i
tych, ktorzy ci¢ zaszczycili wyborem.
wypadkach milcze¢ nie wolno.
mowa, nalezy bezwarunkowo do niezmiernie wa-
znych. Pojmuj¢, Ze panowie troszczycie si¢ 0 ma-
biada
lub czynil to

jatek, ktorego jestesmy administratorami,
temu ktoby go chcial roztrwonié,
chociazby tylko bezmyslnie. Wigc pod tym wzgle-
Ale jest
Polityka nasze-

dem zgoda z szanownym wnioskodawca.
jeszcze wzglad inny, wazniejszy.
go zakatka, musi si¢ stosowaé¢ do potrzeb nie na-
szych wlasnych tylko, lecz calego kraju, a Gali-
cya ma sprawy o wiele wazniejsze, anizeli nasz
powiat. Jeden krok falszywy moze zaszkodzi¢ nie

nam samym, lecz prowincyi calej. Powiedzciez,
panowie czy godzi si¢ nam wystgpowaé z preten-
Wy-
wiera¢ presye na rzadzie w rzeczach drobnych,

znaczyloby to

syami tam, gdzie si¢ tocza walki o miliony.

zniechgca¢ go do kraju catego,
a czyz my mamy prawo to uczynic?...

Mowa zrobila wrazenie.

— Przepraszam taskawego mowc¢ — odezwat
si¢ Bronikowski — ale zdaje mi si¢, ze przesadzil
trochg¢ doniosto$¢ naszej sprawy i.jej wplyw na in-
teresa, jakie Galicya ma w Wiedniu...

Alfred spojrzal po zgromadzonych, widzial, ze
stowa jego silniesze s3 od tego, co s¢dziwy obywa-
tel mowil, u§miechnat si¢ nieznacznie, poprawil
wasa 1 wolno-przemowit:

— Wybaczam przymoéwke, gdzie o kwestye wa-
Od

sigciu zajmuje¢ si¢ zywo interesami kraju naszego,

zne idzie. Odpowiedz moja prosta: lat dzie-
a o tern co si¢ robi w Wiedniu chyba wiem naj-
lepiej i ta wtasnie Swiadomos$¢ spraw daje mi pra-
wo do oponowania panu...

Ale rozstrzygnigcie nalezy do szanownych ke-
legow.

— Nie narzucam mego zdania; mam zreszta
wiarg silng w dojrzato$¢ politycznag obecnych tu
obywateli; od pana krociowego poczawszy, a skon-
czywszy na kmiotku, wigc naktania¢ do niczego
nie potrzebuj¢. Kto kraj ijego przyszto$¢ ma na
pamigci, ten nie po§wigci jego intereséw, dia chwi-
lowej korzys$ci za$cianka...

Stowa te przyj¢to glto$nym aplauzem.

Rozpoczeta si¢ formalna kampania parlamen-
tarna, podczas ktorej Zagoérski po raz pierwszy

wystapit z niestychana energia; zdawal si¢ ro$¢



w sil¢ 1 gromit powaznego obywatela co raz zacig-
Po
mentorski.

ciej. raz pierwszy przybral ton stanowczo

Kiedy mu pan Bronikowski zarzucit
niedoswiadczenie, odpowiedzial z usmiechem iro-
nicznym:

bo
na
tak

ono

— Pociski tego rodzaja nie obrazaja mnie,
wiem, ze kto w imi¢ prawdy walczy, musi by¢
nie narazony. Co za$ do prawa przemawiania
stanowczo w kwestyi tak waznej, to dwojakie
jest: raz zaufanie wspolobywateli, ktore sobie naj-
wyzej ceni¢, ono mi dodaje sil, powtdére Smiem
przypomnie¢ szanownemu panu, ze si¢ dtugo iwie-
le uczytem. Odbytem najlepsza szkole polityki,
tam, gdzie si¢ interesa naszej prowincyi rozgrywa-
ja.
tam, gdzie bede bronit spraw doniostych i moich

Czuje¢ si¢ przeto silnym i nie ustapiag nikomu,

wspolobywateli...
Ostatecznie zwycigzylt.

Cho.
rady, wszyscy

Z wyjatkiem marszatka, Bronikowskiego,
deckiego i dwoch jeszcze cztonkow
unosili si¢ nad mowa Zagodrskiego. Wychwalali
go pod niebiosa i tegoz dnia pojechali do Strzat-
kowa na obiad.

Alfred miatl czas wysla¢ depesz¢ do Wiednia
pod adresem hrabiego R*. Zawierala ona te tyl-
ko wyrazz: ,niebezpieczenstwo zwalczone, stanow-
cza wiktorya”. Bytla to odpowiedz na telegram,
ktory Alfred dostat
Hrabia R* uwiadomiony o zamiarze wystania de-
putacyi do Wiednia,
wszelkich staran, aby do tego nie dopuscié.

Podczas obiadu w Strzatkowie,

liczne.

podczas posiedzenia rady.

polecil Zagoérskiemu uzyé
spijano toasty
Szlachta zachwycona byta Alfredem.

— Robig, co mi sumienie obywatelskie nakazu-
je.
ko.
chcecie mi zaufaé¢, moze cos$ zrobi¢ w Wiedniu.

Dla kraju, dla was, gotow jestem na wszyst-
W tym nawet wypadku, je§li panowie ze-

— Alez zbawco nasz, rob z nami co chcesz, my
ci ufamy najzupetniej.

— Dzig¢kuj¢. Mam bardzo liczne stosunki wsto-
licy i porobi¢ starania, azeby rzad ustapil swych
pretensyi...

— Zdrowie najukochanszego pana Alfreda!

— Zdrowie naszego przyszlego posta!

— Zeby tylko rychto utworzyt si¢ wakans na
nasze krzesta...

Alfred dzigkowal, a w duszy rad byl, jak ni-
gdy-

Buta, a bodaj czy nie arogancya, zjaka wysta-
pit przeciwko panu Bronikowskiemu, zdobyta mu
jeszcze stronnikow.
miatby i$¢ dalej ta droga?
ka imponuje poczciwym, ale nie uczonym s3sia-
dom.

zarliwszych Dlaczeg6z nie

Widzial, ze jego nau-

Blogostawil wigc chwile po§wigcone nauce i zda-
walo mu sig, ze to byta nauka istotna. Nie wi-
dzial zadnej réznicy pomie¢dzy soba, a prawdziwie
uczonymi, ktérych w zyciu spotykat, ktorym skta-
dano zastuzone hotdy.
ich zbieraé?

Dlaczegozby i on nie miat

Pragnat piaé si¢ coraz wyzej.

— Alboz nie uczylem si¢ wigcej anizeli ci wszy-
scy? — mysS$lal, patrzac na zarumienionych sgsia-
dow.
toasty:

Pod wptywem tych mysli, odpowiedzial na

— Dwadzies$cia lat nauki
ustugi kraju!

i pracy oddaj¢ na

— Niech zyje! — huknat maty, zamaszysty sa-
siad.

— Wiwat, wiwat! — krzyczano, jakby na po-
witanie bohatera.

Pdézno juz w noc zaczgto si¢ rozjezdza¢ do do-
méw. N ie czapka, nie papka, nie sola, ale tggiem

winem skaptowatl sobie Alfred sasiadow do reszty.
Sciskali go, catowali i zaklinali sie, ze mu we
wszystkiem bgdg pomagali, ze go musza jeszcze
zobaczy¢ marszaltkiem Galicyi.

Alfred czut prawde w ich stowach; znat juz do
tyla te poczciwa szlachte, ze jej stowu ufa¢ mozna,
jak ewangelii.

Zostawszy sam, nie mogl usnaé. Mysli, a mo-
Usiadl tedy do
biorka i zaczal pisa¢ list do hrabiego R*.

ze 1 wino, kl¢bity mu w glowie.
Opisat
przebieg sprawy, prosil o dalsze dyspozycye i wy-
ttomaczenie zadania.

,»Chciatlbym wiedzie¢, jaki byt istotny powdd,
dla ktéorego kochany hrabia kazat zapobiedz wy-
staniu deputacyi. Zawsze bede wam postluszny,
lecz objasnienie to moze dla mnie by¢ dyrektywa
w dalszem postgpowaniu. Z moimi sgsiadami zro-
bi¢ co zechcg. Oponenci s3 w mniejszosci, reszta

z ko$ciami poczciwa ida si¢ kierowac¢ bez trudu...”
W kilka dni potem otrzymat taka odpowiedz:

,Kochany panie Alfredzie! Dzigki za powol-
nos$¢ mojej prosbie, ktora ci przystatem dla twego
dobra.

tu na wasza korzys$¢, ale szlo wlasnie o to, aby nie

Cala t¢ sprawe -waszego powiatu, zalatwig

deputacya, lecz ty to zdziatales.
Rezultat spraw?d oglosimy dopiero
wtedy, gdy bedzie potrzeba — darmo takich
czy si¢ nie robi.
cala oddano...

Czy mig teraz
rozumiesz?
rze-

Obiecuj, a pro$, aby tobie rzecz
Be¢da ci winni wdzigcznosé. Trzy-
maj si¢ na stanowisku, jakie zajate$, wkrotce poj-
dziemy dalej...”

Alfred naturalnie zrozumial i stosownie usposa-
biat kolegow w radzie powiatowej.

Ale od czasu tego zmienit si¢ bardzo. Nie by-
lo posiedzenia, azeby nie przemawial energicznie,
powtarzajac, ze tam, gdzie idzie o dobro wspodt-
Adherenci

i za jego wnioskami glosowali;

obywateli, nikomu ustapi¢ nie moze.
potakiwali mu
projekt, ktéremuby byt przeciwny, musial upasé.

ze
ta troskliwo$¢ o dobro Galicyi juz ich dotad ko-

Pewnego razu napomknat pan Bronikowski,

sztuje kilka tysiecy w owej sprawie drogowej.

Alfred oburzyt sig.

— Jeszczesmy nie zaplacili!

— Ale zaptacimy... dla dobra kraju.

Powstal Zagodrski, powiddt okiem po sali, zmie-
rzyt swego przeciwnika
niosle:

i przemowil zimno i wy-

— Nie pierwszy to raz doznaj¢ niechg¢ci, szano-
wnego pana, ale przypominam, iz bron to wecale
ani stosowna, ani godziwa. Nie jestem tu wyrocz-
nia, rzecz kazda musi przej$¢ przez glosowanie,
wigc uchwata jest dzielem wigkszo$ci. Prosze
A jesli koledzy
ida za moim glosem, to mi tylko zaszczyt przyno-

o tern nie zapominad. szanowni
si i staje si¢ bodzcem do kroczenia dalej po obra-
nej drodze... Co za§ do sprawy,
rzecznikiem, to o$wiadczam

ktorej bylem
stanowczo, ze jutro
wyjezdzam do Wiednia i wréce dopiero z wyro-
kiem dla naszego powiatu przychylnym. Mam
pewne wplywy, ktore bardziej poskutkuja, anizeli
deputacye... Dla przerwania za$§ dalszych prze-
mowek pana Bronikowskiego, daj¢ w zaktad mdj
majatek, ze albo spraw¢ wygram, albo sam za po-
wiat nasz zaplacg...

Zrobita sig awantura. Obywatele
przepraszali Alfreda za przykrosci, ktoérych do-

znawal, stajac w ich obronie, btagali;

formalna

aby nie wy-

jezdzal, ale on upart si¢ i istotnie wyjechat. Od

Bronikowskiego odwrdcili si¢ nawet dawni ie
przyjaciele.

— Wystepowac przeciwko takiemu cdowicko-
wd, jak Zagoérski, toz to zgroza! Gotow si¢ pl,
gniewac i nie wroci¢ tak rychto...

VII.

— Swietnie mi si¢ spisujesz, kochany Alfredzie-,
mowil hrabia R* do Zagodrskiego, podczas widkie
go rautu.

«— Hrabia wie, ze mu zawsze jestem powolny

— Ba, takich znalaztbym wielu, ale ktoby m
trafit da¢ sobie rad¢ z ta wasza szlachtg?

— Szlachcic!

— Naturalnie, tylko, ze tam u was, aby nig-
mir, trzeba sia¢ hreczke, podkrgcaé wasy sumiaste;
a siwe i1 brzydzi¢ si¢ francuzczyzna, pogardzaé lig
biami, ktorych si¢ nie zna.

— Tak zle nie jest — mowil z usmiechem A
fred — najlepszy dowdd, ze mnie si¢ powiodto.

— Bo masz glowe¢ tgga i znasz swoich sya
dow doskonale.

— Dobra piwnica utatwia poznanie.

— Nie wyszafuj jej tylko zbyt predko, badie
jeszcze potrzebng na wazniejszg chwile...

— Pamigtam o tem.

— A nie wiesz moze, ze ta chwila juz &
zbliza...

— To znaczy?

— Wkrétce ustapi posel waszego okregu.

— Alez to czlowiek mtody.
szczescie jest starostg
zabierzemy go do ministerstwa...

— Tylko, ze na twoje

— Alez hrabia jeste§ cudotworca!

— To pro publico bono...

— W takim razie trzeba mi wracaé¢ do kmaju,

— Przeciwnie, posiedz troch¢ w Wiedniu, &
nie$ o zatatwieniu tej sprawy drogowej, od kg
zawisty losy Europy, a zreszta rob co cisi¢ po
doba.

— Mozeby lepiej pilnowaé moich sgsiadow?

— Niech troch¢ za toba potesknia, to nie z
szkodzi.

W drugim salonie grono m ¢zczy.n otaczato ha
biego Z*.

— Co6z hrabia na to, ze bgdziemy mieli wkd-
ce nowego posta w sejmie?

— Jeszcze to nie pewne.

— Przeciwnie, starosta X. w tych dniach j»
zostanie powolany do Wiednia, musi wi¢gc zeg
gnowac z krzesta, a wtedy « 4. Zagorskiego sa
nie si¢ faktem.

— To bardzo mily czlowiek.

— Hrabia R* go proteguje.

— Ale to jeszcze nie racya — odpart kau
Z* — azeby go inni mieli protegowac.

— Hrabia nie nalezysz do zwolennikow Zag>
skiego?

— Wyznaj¢ to otwarcie. Wolatbym na j&§
miejscu kogo$§ doswiadczenszego, stateczniejszel¥

— Alez to chodzacy statek.

— Pusty! " n

— Ej hrabio, zaczynasz zagraza¢ naszej
darno$ci.

— Tylko liche glowy ida kupa, nam wysta¢
jednostki, byle dzielne. n
— Jeden gtos w sejmie, to dla nas wiclka

bycz, dotad tam jeszcze malo mamy wplyfiU-

— Marszatek pierwszy nie nalezy do naSZo”.

— Robcie panowie co chcecie, ja moje z
zachowam.



— Surowy jeste$ hrabio.

__ Arystokracya, to znaczy najwybransi!

A toz Zagérskiego wybral hrabia R* z po-
$rod tysigca. .

__ Hrabia R* miewa fantazye, ja znam tylko
interes ogdlny...

__ Nasz...
__ Hie!
mowia tylko nasi nieprzyjaciele, tak moga zreszta
s3dzi6 po ludziach tego pokroju, co Zagdrski, my
powinnismy wierzy¢ inaczej. Jednego kroku nie
zrobilem w mem zyciu dla wtlasnego tylko intere-
su i tak powinni§my czyni¢ Wwszyscy...

zawotal hrabia stanowczo. — Tak

Moze si¢
myle, ale Zagorski nie wydaje mi si¢ takim.
_ _ szepnat kto$ po oddaleniu si¢ hra-

biego- . t . R
Ale arystokrata najczystszej wody.

W salonie hrabiego R*, bylo dwdéch ministrow,
ktérym gospodarz prezentowat Alfreda, nie szczg-
dzac komplimentow.

— Bedzie nam mito, ujrze¢ pana, cho¢by wnaj-
blizszej przysztosci, w gronie deputowanych...

Od dawna juz byl przygotowanym do tego po-
selstwa, a jednak
zelektryzowaly.

stowa ministrow dziwnie go
Uczut szum w glowie i powrod-
ciwszy do domu, przepedzit noc bezsenng. Byt
tak dalece roztargnionym, iz nawet nie rzucit
okiem na listy, lezace na bidrku.

Usnat dopiero nad ranem, wstal koto potudnia,
zaczal przerzucaé dzienniki, ogladatl listy,
spieszyt si¢ z ich czytaniem. A byl migdzy nimi
list od zony, ktéory poznal po charakterze pi-
sma.

Ziewnal, przeciagnat si¢ w fotelu i czytat plotki
i nowiny miejskie.

ale nie

Znal "Wieden dobrze, lubiat jego zycie wesote,
wigc nie dziw, ze wiadomostki brukowe i zakuliso-
we zacieckawialy go. Przypomnial sobie dawne
czasy.

Jakze pigkne mu si¢ wydawaly. Bez troski
i bez mysli pedzit zycie z dnia na dzien, w tea-
trach, za kulisami, w Yolksgartenie...

Us$miechnat si¢ do wspomnien! Co tez teraz
moze robi¢ ta pickna Lizetka, z ktora tyle weso-

tych chwil spedzit? Czy si¢ odmienita? Czy za-
wsze taka zywa, pusta, figlarna?...

Znowu u$miech przebiegt mu po twarzy.

Tak dawno jej nie widziat... Od dnia $lubu, to
jest lat...

Nie mogt si¢ doliczy¢, ale wiedzial, ze to bar-

dzo bylo dawno. Lizetta zapewne zawsze otoczo-
na rojem wielbicieli, a on...

Od $lubu dziwne zycie prowadzil. Zabawy
w salonach, zjazdy sasiedzkie, polityka i rada po-
wiatowa...

Wybuchnat §miechem.

— Alez to nie jest zycie zadne! Poswigcam si¢
caly dla dobra kraju i poj¢ sgsiadow! "Wstyd mi

opiawdy, a przeciez jeszcze nie siwieje! Ale za
to uchodz¢ pomigdzy moimi sgsiadami za uczone-

go i najpierwszego mg¢za stanu... wkrotce zostane

Postem...
To bardzo picknie — mowit dalej — ale po
ry M~ Ci?zkie'i5S nalezy s*§ wypoczynek, roz-
A Zona?

, prawda, mial Zon¢ ladna; mowil jej kiedys,
ze Ja kocha...

Wziat do rak jej list, ogladatl go uwaznie i zno-
wu potozyl na stole.
gj 'e"na Amalia, od dwoch lat choruje i rzadko
2W ujemy. Mnie polityka trzyma w kraju, ona

85 -

ciggle wkapielach... Wszak to nie moja wina?
Zasniedzie¢ juz zupetnie nie mogg...

Co tez ona pisze—myslal nie otwierajac listu—
pewno jedno i to samo, chora, powrdcic¢ jeszcze nie
moze...

Tymczasem nudzg¢
$niej.

sig! — zawotal juz gtlo-

Pomys$lat jeszcze chwilg, potem jakby co$ po-
stanowit, zadzwonit na sluzacego i zaczat si¢ ubie-
rac.

Z hotelu kazat jecha¢ na jedna z odleglejszych
ulic; zatrzymat si¢ przed starg kamienica, wysiadl
i zapytal ,hausmaistra” o pann¢ Lizette...

— 1st weggereist, Herr Graf...

— Dokad?

— Kann nicht dienien, Herr Graf...

Pojechat dalej, w zlym juz humorze.
chata,
kad...

Odwiedzit kilku znajomych i powré6cit do hote-

Poje-
a ghuipi hausmaister nie wie nawet do-

lu. Listy lezaly nie rozpieczg¢towane. Spojrzat
na nie z niechecia.

Gdzieby si¢ dowiedzie¢ o Lizette? — myslat. —
L adna byta dziewczyna, najladniejsza jaka zna-
tem.

Najtadniejsza — powtérzyl, a w mysli stanal
mu obraz kobiety o pigknych, jasnych wtlosach
i szafirowych oczach.

Zmarszczyt si¢. Byt to obraz tej, ktéora naj-
bardziej, bo pierwszy raz kochat, ale niewdzigczna
zazartowata sobie z niego, pojechata z nowym ko-
chankiem do Warszawy...

Lizetke¢ on porzucit, bo si¢ zenil... To trudno,
tak przeci¢ robig wszyscy. Byl pewnym, ze pick-
na Wiedenka nie pogniewataby si¢ na niego, gdy-
by znoéw ja spotkal. Ale gdzie ona moze by¢?

Wszedt sluzacy niosac znowu listy.

Alfred rzucit na nie okiem, znalazt juz drugi
od zony. Z rezygnacya rozdart koperte i czytat.
Na czole jego rysowata si¢ chmurka, coraz wy-
razniej i silniej. Automatycznie czytatl list po
chodzit dtugo po pokoju i wreszcie
wymowil polglosem:

— Trzeba jecha¢, tu i tak nie mam co robié;
jeszcze jak na ztosc Lizetka wyjechata...

W zial karte papieru i szybko skreslil te stowa:

liscie, wstal,

»~Mam stowo ministra, ze powiat nasz sprawg
wygra, prosz¢ juz nie czyni¢ zadnych krokéw, za
powrotem przywioze akt urzedowy. Teraz z po-
wodu stabos$ci mojej zony, musz¢ do niej jechac.
Za par¢ tygodni powracam — prosz¢ zachowacl
w braterskich sercach tego, ktéory wam caly jest
i bedzie oddany...

»Wszystkich taskawych na mnie sagsiadow, naj-

uprzejmiej pozdrawiam...”

List ten wystal pod adresem marszatka powia-
tu, wiedzac iz on go zakomunikuje zebranym na

rade.

Na drugi dzien pojechat do Ischl, gdzie bawita
zona.

Zastal ja blada, zeszczuplala, schorowana do
niepoznania.

— Dzigkuje¢ ci, ze$ przyjechat...

Ujat ja za reke. Byla zimna, wilgotna.

— Tys$ chora, bardzo?

— Nie wiem co mi jest, sily znikaja ciagle, ale
mi nic nie dolega.
Mozeby$ pojechata do morza?

Bytam juz cztery razy, nie pomaga.

Co6z lekarze?

— Kazdy radzi co innego.

— Napisz¢ do Wiednia po ktoérego z profeso-
row.

— Dzigkuje ci; zostaniesz diugo?

— Nie wiem jeszcze.
muja mi¢ w kraju.

Ciagle interesa zatrzy-

— Powiniene$ takze wypoczaé...

— Alboz to ja mogeg, wkrotce musze si¢ starac
0 poselstwo do sejmu...

— Musisz? — powtoérzyta zona.

— Alez naturalnie, ty tego nie rozumiesz...
ze

— Owszem, wiem, ale

masz obowiazki,
1 o sobie nie godzi si¢ zapominac... o mnie...
Pocalowatl ja wreke.
— Zostang, jak dlugo bede mogt
— Duzigkuje ci.
Przytulita gltowe do jego piersi.
dloni, serce bito niespokojnie,
lona.

Czul chtod jej
glowa byta rozpa-
Dotknal ustami jej czota, objat ja w pol,
ale bez tego zapalu, z jakim si¢ przyciska kobiete
kochang, kochajaca...

Dla niej, dla chorej, bylo to moze wiele. On
czut litos¢, ale ten uscisk chorej kobiety przykrym
mu byt

Wieczorem wyszedl na przechadzke¢ sam. My-
$li zdawaty si¢ go przygnebiaé; czutl, ze mu czegos
brakuje, lecz nie umial sobie zdaé¢ sprawy, coby to
wtlasciwie bylo. A jednak odgadnaé nie trudno...
nudzit sig.

Czy kochat kiedy swoja zong?

Chyba nie. Byta tadna, mtoda, bogata, przez
matzenstwo z nig, torowat sobie droge do stosun-
kéw, ktorych pragnal — oto wszystko.
$ci tam nie byto.

Ale mito-
Wkrétce po $lubie ochtodl, o ile
to bylo mozliwem, a teraz... Widok chorej, bodaj
czy nie bez nadziei wyzdrowienia, niezmierna przy-
kro§¢ mu sprawiat.

Bezmyslnie rozgladat si¢ si¢ dokota. Nigdzie
twarzy znajomej, ktoraby go ocucita z tego odre-
twienia, w jakiem si¢ znajdowal. Nagle... spojrzat
uwazniej; zdawato mu si¢, ze... Ale to by¢ nie mo-
ze — pomyslal, przyspieszajac kroku. Przed nim
szta kobieta smukta, jak mloda topolka, zgrabna,
elastyczna, a figur¢ miata taka, ze oszale¢ by mo-
zna. Takie kobiety spotyka si¢ tylko w Wie-
dniu.

Za chwilg zrownat si¢ z owa kobieta, minat ja,
obejrzal si¢ i stanat jak wryty.

Ona za$miata si¢ glosno.

— Ah, Herr Alfred!

— Lizette!
— Co pan tu robisz?
— Lizetta, Lizetta — powtarzal wpatrzony

w pigkna kobietg.

— Alez ja, naturalnie, myS$lalam, ze juz pana
nigdy nie zobacze, ze§ zginal...

Srebrny jej glos dzwigczal mu w uszach mitem
wspomnieniem bardzo wesotych dni.

Zawsze pigkna i u$mieckniona!
Co6z pan chcesz, abym ptakata?

— O, nie, nie.

Dawno pan tu jestes?

Od kilku godzin.

I nudzisz si¢ juz?

Gdziez tam!

Przyznaj si¢ pan szczerze.

Gdy ciebie widze¢, nie moge si¢ nudzié.

A gdybym ja?...

Gdyby co?

Gdybym wiedziala, ze si¢ nudzisz inie chcia-

ta na to nic poradzic¢?
Z1ta nigdy nie bytas, ale zkad wiesz, ze chce,
aby$ mi¢ troche rozerwata?

Odpowiedziata mu $miechem.



Pozwolisz sobie towarzyszy¢?

— Owszem; Wiedenki nie sa zawzigte, chociaz
nie zastuzyle$ pan na przebaczenie.

— Moja pickna Lizetko!

— Tak, tak, dlatego, ze Lizetta pigkna, to si¢
do niej wraca?...

Szeptat jej stodkie stowka, ona §miata si¢ gto-
$no i1 tak przechadzali si¢ dosé¢ diugo.

— Pojdzmy na kolacye¢ Lizetko.

— Chodz do mnie, kazemy przynie$§¢ do domu.

— Alez i
i dlugiem niewidzeniu sig...

— To si¢ pokaze!

Poszedt z Lizetta do jej Byto
atmosfera rozkoszy wiata

owszem — zapomnimy o gniewie

mieszkania.
urzadzone wykwintnie,
z kazdego kacika.

Po doskonatej kolacyi byt Alfred juz w rézo-
Rozparty ne wygodnej kanapce,
spogladat

wym humorze.
palil cygaro i z uSmiechem na ustach
na swa towarzyszke, ktorej czarne oczy
jak dwa karbunkuty.

Swiecity

Siedziata tuz przy nim, won jej warkoczy upa-
jata go.

— Waiesz Lizetko,
raz ostatni widziat wczoraj.

mnie si¢ zdaje, zem ci¢ po

— A mnie...

— Co?

— Nie powiem, bo nie chc¢ ci psu¢ humoru —
pomys§lata za$: jeste§ takim, jak wielu mezoéw
w kilka lat po $lubie.

Bawila si¢, lecz nie szanowata takiego czto-
wieka.

Alfred ani si¢ domyslatl sadu Lizetki.

— Masz racyg, dzi$ nasze, a humor to zlota
rzecz.

— Tylko
moru.

ty masz wigcej zlota, anizeli hu-
— Przy tobie, stanie si¢ przeciwnie!

(Dalszy cigg nastgpi.)

Z literatury czeskie;j.

,Duch a sviet” w przekladzie
Warszawa, naktadem T. Paprockie-
go 1 S-ki.

Vrchlicki Jarostaw,
Miriama.

Poezya czeska coraz §wietniej si¢ rozwijajac,
zajmuje w tej chwili w literaturze stowianskiej
najwyzsze stanowisko, o czem $wiadcza takie ta-

lenta jak Nerudy, Swigtopetka Czecha,
cie poety, ktéorego utwdér mamy przed soba, Yrchlic-

a naresz-

kiego.

Przed paru laty Tygodnik nasz pomiescit o nim
studyum, piéra p. S. Duchinskiej, streszczajacy
jej odczyt, miany o tym poecie w Paryzu.

Odtad jednak stawa jego wzmaga si¢ z dniem
kazdym. Co rok daje swoim wspotziomkom no-
we tomy piesni, tak, ze w ciagu lat dziesigciu wy-
dat przeszto 12 toméw poezyi lirycznych, 9 epicz-
nych, 4 dramatéw i komedyi oryginalnych i wresz-
cie 10 przektadow poetycznych. Oprocz tego jest
jeszcze wiele rzeczy dotad nie wydanych, badz tez
znajdujacych si¢ pod prasa.

Taka, mozna powiedziec,
musiata zwrdci¢ na siebi¢ uwage inteligencyi euro-
pejskiej, a my, moze wcze$ciej, niz inni, wgladali-
smy w te ksiggi zaczarowane i przystuchiwali ich

szalona tworczosé,

piesniom, ktéore ptyna pelnym strumieniem, za-
chwycaja swa pigknoscia czytelnika.

Nie tatwo wszakze wywigzaé si¢ z krytyki tego
poematu. Oderwany tytut ,,Duch i §wiat” najle-
piej o tern $wiadczy, gdyz w tych dwoch wyrazach
ukrywa si¢ cala potega mysli, cata wszech§wiato-
wa zagadka. Duch, jest przedstawicielem moral-
nej, oderwanej czastki zycia, §wiat za§ reprezentu-

je materya organiczna.

Przypatrzmy si¢ szczegdélom tego dzieta, a to
nam utatwi jego poznanie.
Calo$¢ podzielit poeta na cztery czgsci, rozpo-

czynajac je ,,prologiem”, a konczac ,,epilogiem”,
W  prologu, pod tytulem ,Wieki”, zapytuje
czem jest czas, a czem my w obec jego sity glebo-

kiej, niezmierzonej?

Powiedz, czem my$my w tworzeniu twem statem?
Czy na zegarze twoim sekundami?

Czy kroki dziel twych, co za ideatem —

W wiecznej pogoni snadz znaczyte$ nami?

Czy$my naczyniem tylko byly préznem,

Ktére wcigz czlowiek napetnia, jak czare
Mlekiem madro$ci, winem szaldow roznem,
By niczem be¢dac, gnu¢ wielkosci mare?...

Pierwsza czg$¢ poematu zatytutowana: ,,Odgto-
sy prawiekow”, obejmuje o$m pie$ni, w ktorych
autor, trzymajac si¢ przedewszystkiem podan bi-
»3tworzenie”, opisuje ,,Zie-

»Plerwsza

blijnych, opowiada:
mi¢”, ,Komet¢”, ,,Aniota”, wreszcie
ofiar¢”, ,,Tgcze” i ,,Myt”.

Nie mozemy przemilcze¢ o niektoérych ustgpach
tego poematu, cisngcych si¢ pod piéro, one dadza
nam najlepsze wyobrazenie o potedze mys$li i for-
my, ktéremi nas Vrchlicki wprowadza w zdumie-
nie.

Aniol Ahaswar zadumany patrzy na pigkna
ziemi¢ i lubuje si¢ i tgski za nig, bo zostawil tam
swoje bostwo... kobietg! Jakze pigknie i glgboko

pojatl i okreslit ja Vrchlicki:

Raj zorza $§wiatet w réozanym 1$nit mroku,
Z ptakami gwarzyt las, drzemata skata,
Gdy w pertach rosy i ze tzami w oku
Pierwsza kobieta przed Adamem stata.

Na ustach u$miech, we wzroku wahanie,

W stodkiem przeczuciu chylita si¢, drzala,
Jak przed miesiacem chmurki, niespodzianie
Purpura biegta przez alabastr ciata.

I stata przed nim, jak jasne zaranie,

Gdy biate mgly si¢ wznosza z nad strumykow,
Jak mys$l, gdy w sercu btyskawica wstanie,

W roézanych woniach i §piewie stowikow.

I stata przed nim, a maz drzal w pokorze:
Patrzyt, jak w oczach jej 1$nia gwiazd odbicia,
I pytat wstrachu: ,,Czy prochem by¢ moze
To ciato, w ktorem $pi zdrdj] wszego zycia.

I upadl, cisnac w objeciach jej ciato,

Szczegscie przestato juz by¢ dlan zagadka,

Z ust jego: ,badz mym bogiem”, hymnem
[brzmiato,

A z ust przyrody, jak echo: ,,badz matka”.

Bezposrednio z tym motywem taczy si¢ drugi:

Kain spetnit zbrodni¢ i czuje

Chce umrzeé, chce

»Pierwsza ofiara”.
wyrzuty sumienia straszne.

zgingé, ale mu zy¢é w tej zbrodni przeznaczono I

wigc wola z zalem straszliwym:

— No Boze, chcesz, to przeméw gromem!
Masz tu, szakalu, lup twoj — wyj!

Tam w trawie gdzie§ pod skalnym tomem,
Lezy moj straszny, gruby kij.

L$ni na nim krew, $§mier¢ w nim ukryta,
Raz pierwszy metnem okiem wita

Ten wielki, pigkny, $piacy Swiat:

Nuz, jeslis§ Bogiem, jak rodzice

Moéwia, — rzué straszny grom w jej lice
I zatrzej po niej wszelki §lad!...

,O$m legend $redniowiecznych” obejmujedzieje!
chrystyanizmu, jego wzrost i najpotgzniejsze no>
menta.

Smutny jednak jest ich poczatek bo oto na
pierwszym kroku spotykamy przerazajaca ,Twarzi
Judasza”. Rzecz straszna i pigkna zarazem, zwla-:
szczaw chwili, kiedy Judasz waha si¢, czy nmm
zdradzi¢ za pienigdze chrzes$cian i Mistrza:

,»Sto zlotych monet temu Cezar dawa,
Kto znajdzie wejscie w te czarne pieczary,
Gdzie chrzescianami zwanej stek gawiedzi
W nocy jej Bogom czyni rdézne czary.

Rzym chce si¢ bawié¢, caty narod siedzi,
Juz w cyrku hucza groznie jego fale,
Cezara nuda megczy, gtod — szakale;
Zaradzi¢ temu wszystkiemu — w twej mocy.
1dZ, odkryj wejscie, przyjdz tu z wojskiem
[w nocy,
A wnet zbogacisz si¢! Twa czasza wina
Weciaz peing bedzie — w niej si¢ zapomina
Zdradz chrze$cian!”

On si¢ jeszcze waha, stoii—j
»Kup kurtyzanke, ktéra ci¢ upoi
Swoim us$ciskiem; wszystko ci si¢ $mieje,
IdZz do areny, patrzaj, jak szaleje
Ten kolos wielki, ktory zwie si¢ Rzymem,
Idz si¢ upoi¢ winem, szynkéw dymem,
Rzu¢ post, modlitwy; to si¢ znudzi¢ musi!
Zdradz chrze$cian! Ci¢zkie powietrze tu dusi,
To nie jest zycie, to jest plesn grobowa!
Idz, hulaj...”

Dhugo stat, nie méwigc stowa,
Nagle si¢ porwal. Zrywa z chrze$cianami,

Zdradzi ich! Idzie pomig¢dzy trumnami...

Pickng jest ,,Legenda o antychryscie”, zdumie-
wajacym , Posag” umieszczony w klasztorze, .
a przedewszystkiem czarujace i prawdziwe ,Kio-
sy biedakow™:

Dzien byt cigzki; na boisku
Tysigc martwych muzulmanéw,
Zmrok, przez tancuch goér Newada
Wraca krol z orszakiem pandow.

Nad nimi si¢ we mgle gubia,
Jakby wieze, gor korony.
Trzeba jecha¢ nad odchlania,
Gdzie mutl staje przestraszony.

Tu i owdzie, obok drogi,

Na gor stoku, tuz koto niej,

W azkie pasy pol gorali,

W sktadach lezg, jakby w dtoni.



Male polka, biedne pdlka,
Kloski nedzne, suche, czarne...
Krél z druzyna, galopujac,
Przez te pola jedzie marne.

Ale Cyd, — ten nad przepaS$cie
Jedzie tuz nad samym stokiem;
Jak na ostrzu noza jedzie,
Okrazajac pole bokiem.

Bacznie kazdy klos wymija,
Ktéry sterczy z poél na droge,
Przez odlamy, przez potoki,
ladzie mul ma postawié¢ noge.

Z pola krdol na Cyda wola:

»T0¢ krok jeden — pewna zguba —

W przepas$¢ wpadnie postrach Mauréw,
W przepas¢ wpadnie kraju chluba.”

Rozgniewany Cyd odpowie,

W oczach ws$cieklo$§¢ mu si¢ Zarzy:
»Jak ma w takiej by¢ ziemicy,
Gdzie sam krél tak gospodarzy!...

By zachowa¢ nedzne Zycie,

W polu klosy biednych gniecie.

By kroél jezdzi¢ mégl wygodnie,
m Wiesniak moze cierpieé¢ przecie?

Wierz mi kroélu, Bog mi Swiadkiem,
Swiety Jakéb, wszysey $wieci,
Wiecej, niz stu krolow, jeden
Klos biedaka wart pamigci.”

Nastepnie rozpoczynaja si¢ kwestye najnowsze,
zatytulowane ,,Zagadkami” wZagadnie-
niami”.

Im bardziej zblizamy si¢ do naszych czasow,
tem wiecej te kwestye staja si¢ zajmujacemi. Oto
co np. w motywie ,,Ostatni klos” poeta powiada.

a raczej

Widzialem ludzkos$¢, jak ja fala niosla
Na blednych drogach bez zagla i wiosla;
Slyszalem placz jej w mroku przeszlych czaséw,
Gdy jej nadzieja padla, wiary sila,
Widzialem, jak wsréd wscieklych tych zapasow,
Naga pier§ brata puklerzem jej byla.
Ta straszna walka!—Jak i w czem si¢ skonczy?
Patrz niebo w krwawej zachodu oponczy, .
Jak nam do zguby droge¢ opromienia!
Stuchaj, jak szumia wichry, morskie fale,
Patrz na czlowieka, ktory watpi stale
I prézno szuka drogi do zbawienia!
Gzego chce wiek nasz? Tu mra i marzenia,
Tylko nadzieja wiecznie opowiada:
Ze przyjda kiedy$ szcze¢sne pokolenia,
Ktorym si¢ spelni basn o zlotej doli,
Ze Kkiedys$ starzec krzyz wyorze z roli
Chiystusowi na skronie skrwawione,
amiast cierniowej, da z klosé6w korong....

Duch Yrchlickiego potezny, obejmuje caly Swiat,
plynie zloty napéj, bo ziemia
istnie¢ tam, gdzie

Ja czare z ktorej

aJ0 zycie, a zycie moze tylko
jest wolnos¢ i swoboda. Pod bryla kamienia, pod
®a g nie wyros$nie zielona galazka oliwna,
Kwiat piekny.

ani

@"'a"'m lest poglad poety mysSliciela, dotykaja-
A 0g ebokich zagadnien. Jest to zapewne jedy-
y punkt wyj$cia przy dzisiejszym stanie oSwiaty.

0 do estetycznych stron poematu, to i z tych

1 ych urywkéw mozna powziaé¢ pewne wyo-
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brazenie o utworze glebokim,

pelnym pi¢knych
mj$li, obfitija¢yhi w przecudowne zwroty. Nale-
zy si¢ sluszne uznanie tlomaczowi, za gorliwe za-
jecie sie przyswojeniem literaturze naszej, chociaz
niektéorych utworow tego mistrza poezyi. Miriam
tlomaczy dobrze, a nawet w bardzo trudnych mo-
tywach i zwrotach, umie sobie radzi¢ z wielka la-
twoscia.

Utwoér Yrchlickiego, opréocz wykwintnego stylu,
posiada jeszcze gleboka filozoficzna mysl. Awutor-
poeta idzie w tym kierunku, ktérego przedstawi-
cielem u nas byl Zygmunt Krasinski w ,Irydio-
nie”, , Nieboskiej komedyi” i ,,Niedokonczonym
poemacie”. Tylko, Zze Krasinski skupial si¢ w pe-
wnych granicach, Yrchlicki za§ rozpuszcza skrzy-
dla swojej fantazyi i chce stana¢ na stanowisku
bardziej jeszcze ogélno ludzkiem. Tlomacz wiec
musial walezyé¢ na kazdym kroku z trudno$ciami
niemalemi, lecz zwalczyl je zwmryci¢zko. 1 oto przy-
bylo literaturze naszej dzielo warto$ci niepospoli-
tej.

Uznajac pozyteczno$¢ tej pracy, mamy prawo
spodziewa¢ si¢, ze Miriam, dalej péjdzie na obra-
nej drodze i dopomoze nam do poznania arcydziel
pobratymeczej literatury.

Szczegéblniej za$ idzie nam o utwory poetyczne,

ktérych tlomaczenie wymaga talentu specyalnego,
a taki wlasnie Miriam posiada.

Wreszcie nadszedl dlugo oczekiwany termin
rozstrzygniecia konkursu na pomnik Mickiewicza,
Nie bylo czlowieka, ktoryby si¢ ta sprawa zywo
nie zajmowal, bo po niefortunnym konkursie pierw-
szym, spodziewaliSmy si¢ pewnej rehabilitacyi ze
strony sedziéw, ktérzy juz raz stali si¢ powodem
wcale niepozadanej zwloki.

Zazwyczaj bywalo u nas najwiecej klopotu
z pieniegdzmi — w tym wypadku stalo si¢ inaczej.
Sto dwadziescia tysigcy guldenéw spoczywa w ka-
sie, a tylko z wyborem planu nie mogliSmy dojs¢
do ladu. A jednak, uzbrojeni w cierpliwosé, cze-
kaliSmy spokojni, sadzac, ze dluzszy termin po-
zwoli rzezbiarzom wystapi¢ z dzielami
wielkiej warto$ci artystycznej, ze jesli wybér be-
to jedynie z powodu wielkiej iloSci

wigcej warto-

naszym

dzie trudny,
projektow dobrych, réwnej mniej
Sci.

Nie mozna powiedzie¢, azeby komitet budowy
pomnika zbyt uspokajajaco na nas dzialal— prze-
ciwnie dokladal staran do wcale niemilych podra-
Dos$¢ przypomnieé¢ nieznos$nie dlugie targi
o miejsce, stanaé. Ale
w koncu zgodzono si¢ stanowczo na rynek i pozo-
stawalo tylko wybra¢ model, odda¢ go do wyko-
nania, a potem urzadzi¢ S$wietne odsloniecie po-

Znien.
na ktérem ma pomnik

mnika...
Na wielki sad artystyczny, zaproszono dwéch
zagranicznych goSci — profesora wiedenskiego

Zumbuscha i paryskiego Guillaume’a. Obaj lu-
dzie kompetentni, wigc podnoszacy wielce powage
krakowskich sedziow.

Projektow nadestanych bylo 31 i w ogéle robi-
ly bardzo dobre wrazenie, dawaly wymowne Swia-
dectwo dojrzalo$ci naszej sztuki rzezbiarskiej.

Dla ulatwienia pracy, sedziowie dnia pierwsze-

go usuwali przedewszystkiem te projekta, ktore
1

Do-
miano

bezwarunkowo na nagrode¢ nie zashugiwaly.
piero pomiedzy pozostalymi, najlepszymi,

Kazdy z odrzuconych
niby na znak

ostateczny uczyni¢ wybor.
projektéw zakrywano czarna krepa,
zaloby wieczystej, po straconych usilowaniach ar-
tystow. Praca szla do$¢ szybko, bo wyszukiwa-
nia bledéw i stron wadliwych jako§ zawsze la-
twiejszem jest, anizeli odslanianie dodatnich, do-
brych.

Nietkni¢tych zabéjcza dlonia, pozostalo modeli

P<?6.

Widzimy wiec, iZ sedziowie z rozdawaniem szat
zalobnych wecale si¢ nie lenili — ale po tak ener-
gicznej krytyce, nie czuli juz do$¢ sil do rozdziela-
Zapragneli
i Swiezego powietrza. Poszli tedy oglada¢ miej-
sce najdogodniejsze do wzniesienia pomnika.

Tak doniosly dzienniki.

Miadomo$¢ ta wprawila nas istotnie w zdumie-
nie. A to co? — pytamy. — Czyz juz poprze-
dnio nie zapadla ostatecznie i stanowczo uchwala,
ze pomnik ma by¢ wzniesiony w rynku? Czy se¢-
dziowie o tem zapomnieli, Ze uchwala ta kosztowa-
la nas dlugie miesiace narad i polemik i Ze powi-
taliSmy ja jak prawdziwa wybawicielk¢ od plagi
marnowania czasu i slowa?

n‘a pochwal i nagréd. wypoczynku

Ta procesya po publicznych placach krakow-
skich, zakrawala troche na komedye...

Lecz idzmy dalej.

Drugiego dnia zebrali si¢ sedziowie na nowo,
dla zakonczenia dziela. Sprawdzilo si¢, Ze sen
jest najlepszym doradzca. Sedziowie musieli w no-
Jakiego ono bylo rodzaju,
si¢ na spo-

cy mie¢ objawienie.
czy we $nie, czyli tez przed udaniem
czynek splynelo? — Trudno odgadnaé.
na drugiem posiedzeniu zgodzili si¢ sedziowie je-
dnoglo$nie na uznanie jednego z projektéw, po-
przednio kirem okrytych, jako chwilowo tylko spo-
czywajacego w letargu.

Reszta zostala stanowczo pod czarna oslong —
tylko projekt opatrzony godlem ,Switez”, powstal
z martwych tak silny, iz pobil wszystkie od wczo-
raj przy zyciu zachowane i wtym poSmiertnym
wa-

Dos¢é, ze

wyS$cigu odniost Swietne zwycieztwo, zdobyl
wrzyny i 3,000 guldenow nagrody.

Po rozpiecz¢towaniu kopert, okazalo sie, iz lau-
reatem jest pan Dykas, ktéry na pierwszym Kkon-
kursie skryl si¢ po za przylbica ,Sploszonej kra-
ski” i rowniez nagrode¢ pieniezna otrzymal. Jaka
byla nagroda moralna, o tem chyba kazdy pa-
mieta.

Oprécz tego nagrode druga otrzymal p. Celin-
ski z Warszawy, trzecia p. Baracz ze Lwowa.

Projekt przez pana Dykasa wykoncypowany,
ma jedna wielka zalet¢. Oto sluzylby ku uwiecz-
nieniu pamieci Mickiewicza, (samo przez si¢ rozu-
mie si¢, Ze unieSmiertelnilby rowniez i pana Dy-
kasa) a zarazem bylby dogodna studnia!...

To nie zart wcale, ale prawda. Shluszna kto§
zrobil uwage, Zze pomnik taki nalezaloby wznie$¢
temu, kto w Krakowie zaprowadzi wodociagi... ale
Czy dobrym bylby dla Mickiewicza?...

Jeszcze jedna rzecz wazna laczy si¢ z tym pro-
Kosztowalby tylko 60 do 80 tysiecy,
oszczednosé

jektem.

W dzisiejszych cie¢zkich czasach,
jest chwalebna, ale pytamy co zrobi¢ z reszta pie-
niedzy zebranych (40,000 guldenéw)? Skladki
plynely na pomnik, a kto bedzie mial prawo roz-
porzadzaé ta kwota?

Ani pan Dykas, ani s¢dziowie o tem nie pomy-
Sleli, jak w ogdle nie pomysSleli o tem, kto i na co
dal im mandat w tak waznej sprawie.



Znawcy jednoglo$nie zgadzaja si¢ na sad o po-
mysle pana Dykasa, nazywajac go banalnym ikon-
wencyonalnym, a sami s¢dziowie widzieli w nim
btedéw niemato, skoro zazadali tylu poprawek, iz
z modelu pana Dykasa nic prawie nie pozostato.
Sedziowie w wielkiej gorliwosci wybrali juz nawet
komitet, ktéry ma czuwa¢ nad dokonaniem tych
poprawek 1 wykonczeniem pomnika — w Wie-
dniu, pod nadzorem profesora Zumbuscba, ktore-
go, ktoérego uczniem jest pan Dykas.

W obec tego zapytuja wszyscy, jak mozna bylo
przyznaé pierwszg nagrod¢ projektowi, ktory wy-
maga tylu tatanin, a nastgpnie kto sedziom dat
prawo wybierania wspomnianej komisyi? Ani je-
dno, ani drugie nie bylo przewidzianem i z sgdem
ogolu niezgadza sig.

Smutna to sprawa.

Caty Krakow kipi z oburzenia, zewszad sypia
si¢ protesta, bo nikt niechce dopusci¢ do zmarno-
wania grosza skladkowego w taki sposdb, na jaki
si¢ widocznie zanosi. Zaprotestowaly kota lite-
racko-artystyczne krakowskie i Iwowskie, czytel-
nia akademicka w Krakowie, ktora byla inieya-
torka sktadek i sama zebrata 50,000 guldenow,
dalej uczniowie szkoty sztuk pigknych, rzezbiarze
warszawscy i wielu innych. Matejko ogtosit list
otwarty wtej sprawie, a sad jego wcale dla sedziow
nie jest pochlebnym.

Co dalej bedzie? — pytamy.

Powtorzyla si¢ jota w jote komedya piewszego
konkursu, czego nikt si¢ chyba niespodziewat. Ko-
terya gwaltem chce narzuci¢ swa wladze tam,
gdzie tego rodzaju targnigcie si¢ na zadania o0go-
hu jest co najmniej niewtasciwem. Ci, ktorzy da-
wali pienigdze, majg niezaprzeczone prawa i dla-
tego wydrze¢ ich sobie nie daja.

Raz jeszcze powtarzamy — smutne to bardzo.

~W obec takich warunkéw, po skonczonej ,,pra-
cy”, zasiedli cztonkowie sadu do uczty, na czesc
gosci pp. Zumbuscha i Guillaume’a. Dzigkowa-
no im za to, ze niecodmowili swej pomocy w tak
waznej pracy, nieszczedzili trudow, potaczonych
z daleka podrozg, byle stanagé przy boku s¢dzidow,
rozstrzygajacych losy pierwszego u nas pomnika
tej doniostosci.

Profesor Guillaume odpowiedziat stowami, (przy-
taczamy z ,,Kuryera Codziennego”), ktoére godzi
si¢ przytoczy¢:

»Zado$¢ uczyni¢ zyczeniu komitetu, byto dla
mnie rzecza nader mita, przypominato mi to bo-
wiem owe czasy mtodos$ci, kiedy przybywszy jako
uczen do Paryza, stuchatem wraz zkolegami z na-
tezong uwaga, z bijacem sercem, wspaniatych wy-
ktadéow Mickiewicza w College de France. Nie-
raz w $niegu po kostki czekaliSmy przy bramie na
wyj$cie mistrza, aby mu okaza¢ nasza cze$¢ iuwiel-
bienie. Z kolei i na mnie przypadt zaszczyt wy-
ktada¢ w tern samem College de France, wsla-
wionem takze przez waszego niesmiertelnego wiesz-
cza. Niedawno temu umie$ciliSmy pamiatkowa
tablice na cze§¢ Mickiewicza w tej wtlasnie sali
College de France, ktora niegdy$ ozywiato jego
stowo. Ja, moi panowie, nalez¢ do tej genera-
cji, ktéra wychowana byla w uczuciach sympatyi
dla was 1 uznania dla waszych obywatelskich
cnot.  Nie dziwcie si¢ zatem, Ze na wezwanie
wasze odpowiedzialem, ze pospieszytem tam, gdzie
mi¢ wabily wspomnienia o Mickiewiczu, zlgczone
z moja mtodoscia i uczucia dla waszego kraju.
Szczesliwy tez jestem, ze si¢ znajduj¢ w tern mie-

flosBOJteno IteHsyporo. Bapuiana 28 EeEpaM 1885 r.

$cie pelnem pamiatek, w ktéorem spoczywaja kro-
lowie wasi, a w ktérem chcecie postawi¢ pomnik
krolowi waszych poetow. Podziwiam tu sil¢ wa-
szego ducha, podziwiam zapal, z jakim wasi
rzezbiarze przystapili do dzieta i ktory widac
w ich projektach. Nie wy macie mnie dzickowac,
lecz ja wam, ze$cie mi dali sposobno$¢ znalezienia
si¢ wérod was. Dzigkuje¢ tez wam serdecznie i zy-
czg, aby wszelkie wasze pragnienia i zamiary
zi§city si¢ i pomyS$lnym uwieniczone zostaly skut-
kiem.”

Zapewne zagrzany wspomnieniami mowil sza-
nowny gos$¢ szczerze, z przekonania. Dla nas je-
go stlowa brzmig dziwnie, jakby ostra satyra na
sedzidbw krakowskich, bo podnosi wtasnie te wszy-
stkie zalety, ktorych im braklo.

Niechcemy sadzi¢ — zta wola, czy lekkomysl-
nos$¢ kierowata komitetem.

Czekamy rezultatu protestow, a zal nam zmar-
nowanego czasu. Niechcemy nawet przypuszczac,

aby komitet upieral si¢ przy swym sadzie.

WIADOMOSCI Z KRAJU.

*¥*k  Czytamy w ,,Kuryerze Porannym”.

»Najpickniejszy wieniec na grobie §. p. Odyn-
ca, ztozyt jego kolega w piesni, ten serdeczny poe-
ta, kiedy niekiedy odzywajacy si¢ u nas
z dalekiej Florencyi.

echem
Wiencem tym jest list prze-
slany przez Teofila Lenartowicza do ,,Kroniki Ro-
dzinnej”, po skonie poety.

Lenartowicz oddaje w nim cze$¢ juz nie jako
przyjacielowi Mickiewicza, lecz Odyncowi jako
poecie, z uniesieniem wyrazajac si¢ ojego ,Feli-
cycie”, ktoéra ,powinna zaja¢ pierwsze miejsce
w poetyckiej, chrzedcianskiej literaturze.”

O tlomaczeniach Odynca, moéwi Lenartowicz:
»Tlomaczenia jego, to dowody najwyzszego entu-
zyazmu wzniostej duszy, ktéra wprowadzajac uko-
chanego swego w koto zebranych, przystraja go
w bogactwa wtlasne, w rodzinne swoje perty i bry-
lanty.”

Konczac wyraza¢ zal swdj nad strata poety,
Lenartowicz moéwi:

»1 jakze takiej harfy nie zalowaé, ktora tyle
i tak czarownych tonéw zdolng byta wydawac
z siebie! Lecz skoro tak juz podobato si¢ Bogu,
pochylmy czota i odméwmy w ciszy: pax tibi har-
fo rozbita! Duch ktoéry na tobie wygrywal bo-
skie tony, zyje i cieszy si¢ obecnoscia wiekuistego
stonica, ktore nigdy nie zachodzi.”

**%  Praca okoto utozenia tak niezbegdnie po-
trzebnego stownika zoologicznego i botanicznego,
o tyle postapita, iz niebawem ogloszony ma by¢
prospekt na to dzieto, ktore obejmie 50 arkuszy
druku.

Dzieto zacznie wychodzi¢ zeszytami w przysztej
jesieni.

WIADOMOSCI Z ZAORAMY.

***  PiSmiennictwo tureckie rozwija si¢ kaz-

dym rokiem. Wedtug urzgdowych danych, w ro-

Redaktor .1. K. Ciregorowicz. Wydawca K. Skiwski.

ku 1884 wydano w Turcyi 441 ksiazek, z ktérych
tureckich 113; dalej 64 ormianskich; 56 greckich;
5 butgarskich; 1 francuzka; 1 angielska 1 1 zy-
dowska. Pism peryodycznych, wlacznie z Rume-
lia Wsehodnia, wychodzito 105. Z tych 32 po tu-
secku, 22 po arabsku, 21 po ormiansku, 12 po
grecku, 10 po francuzku, 2 po wtosku, 2 po bul-
garsku, 2 po zydowsku, 1 po angielsku. Tak wigc
zard6wno pism, jak ksigzek najwigcej wjezyku tu-
reckim.

***  Panie dunskie ofiarowaly swej krolowej

szczeg6lny podarunek na imieniny — zakupity bo-
wiem dla niej bateryg, ztozona z o$miu dziat 60

funtowych. Wybrana deputacya wrgczyta krélo-
wej tytul wlasnosci.
Hokk

Zmarty w Dublinie d. 20 z. m. kardynat
Mac-Cabe, arcybiskup, niejednokrotnie witasnemi
funduszami wspomagat nieliczng w Irlandyi pol-
ska druzyne. Wdzigczni ziomkowie nasi, urza-
dzili za duszg¢ jego zatlobne nabozenstwa w Dubli-

nie i w Korku.

***  Donosza z Florencyi, o wystawieniu w tam-

tejszym teatrze ,,Salvini”, nowej trzy-aktowej ope-
ry, skomponowanej przez Egipcyanke, pania Ire-
n¢ Marpago. Kompozytorka sama dyrygowata
orkiestra, co niemato przyczynito si¢ do podnie-
sieni” zapatu publicznos$ci, dla utworu znamionuja-
cego prawdziwy talent.

OD REDAKCYI.

[1Cjir3Tom pierwszy pism Alber-
ta Wilczynskiego, ozdobio-
ny portretem autora,juz wyszedt
1 obejmuje poczatek:

»|loptoi |[to p [s®giifaisd

Wydawnictwo to,redakcya przeznaczy-
la na premium nadzwyczajne dla swoich
prenumeratoréw, obnizajac dla nich cen¢
do minimum, bo do polowy ceny ksiegar-
skiej.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczynskiego:
Dla prenumeratoréw , Tygodnika Maid
i Powiesci'* w Warszawie:
za tom kop. 60; za tomow 12 rs. 7 k. 20
iv Cesarstwie i na Prowincyi Wraz Z pi'ZC-
sylka pocztowa:
za tom kop. 70; za tomow 12 rs. 8 k. 40
Dlaniepremimerujacycli ,,Tygodnika Mod
i Powiesci" w Warszawie:
za tomrs. 1 k. 20; za tomow 12 rs. 14 k. 40
w Cesarstwie i na Prowincyi wraz Z prze-
sylka pocztowa:
za tomrs. 1Kk. 30; za tomoéw 12 rs. 13 k. 60
Nalezno$¢ prennmeracyjna mozna wnosié¢
rocznie, polrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K. Gregorowicz, w Warsza-
wie, Widok Nr 3.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢ do-
datek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 20.

Dodatek.



Tygodnik Mad.

Opis do N-ru 10.

(Dokoriczenie.)

N. 37. Suknia ze stanikiem

sko§no zapigtym.

Kréj stanika dopasowa¢ mozna podtug formy danej do
przy
aksamitnym i mankietach dane faldowanie z materyi z haf-

ryciny 2 w N-rze 9; szeroko wylozonym kolnierzu

tem koronkowym. Kotnierzyk ptdécienny stojacy ze szmi-

zetkg. Czepeczek z koronki wywodzonej

kokarda

ztotem i peret-

kami 8 cent szerokiej; z wstazki attasowej 6

cent. szerokiej.

N. 38 i 28. Sukieneczka do chrztu. Haft zlotem.

Kroj na arkuszu N. XXI, fig. 84.

Rycina 38 przedstawia wspaniata batystowa sukienecz-
k¢ haftowana zlotem; na fig. 84 dajemy wymiar sukienki;
ryc. 28 przedstawia desen haftu. Przody staniczka (a)
plecy kraja si¢ podiug litery
J; czg$¢ spddniczkowa dilugo spadajaoa wymierzona podiug

zaszyte sa w mate zaszewki,

litery ¢ na fig. 84, nie zszywa si¢ wcale z tytu.
staniczek w pasie i koto

Szeroki
wykroju szyi, podszyty listewka
do §ciggania. Haft zlotem wymagajacy umiej¢tnoscii wpra-

wy mozna zastapi¢ haftem jedwabiem chifiskim lub filozela,.

N. 40. Sukienka wycieta dla matej dziewczynki.

Odrobiona z niebieskiej materyi surah, ma stanik bluz-
kowy i spédniozke krajanag w jednym ciagu; podszyte wpa-
sie i przy wykroju Wolant

lekko namarszczony pokrywa

szyi listewka do $ciagania.
z haftu koronkowego

dniczke;

spo-

N. 41. Suknia wizytowa z ba-

wetewym stanikiem. Patrz

fig 47.

Stanik bawetowy do snkni z
biatej wirginii, ma z przodu kar-
ko-
ronkowego itakiez rekawy; krot-

czek azurowy z materyatu

ko podcigta z bokow baskina za-
koficzona przepigciem z wstazki
spuszczonej z boku w kokarde.
Spédnica drobno zaplisowana, w
gbérze przystonigta upigciem a pa-
niers nier6wno z bokdéw podnie-
sionem.

Paniers z lewej strony

zachodzi do tylu i przypigte jest
haftek na baskinie

jak  to

za pomoca
stanika,
fig. 47. .

widzimy na

Opis do N-ru 11.

N. 1—2. Ubrania balowe.

N. 1. Suknia z draperya tu-

Stanik, draperya, tylne ibocz-

ne plisowane bryty spddnicy,

dane byly z gltadkiej crepo de
Chine,

wanej materyi jedwabnej,

a bryt przedni z broszo-
zdobi-
drobnych

ty agrafy, z imitncyi

peret. Draperya z przodu przy-
szyta na spodnicy ponizej paska,
nie zastania wcale bocznego bry-
ta z prawej strony, ktoéren w
sposob wskazany na rye. 1, zdo-
big grube jedwabne sznury. Z
lewego boku draperya jest nizej
taczy sig
brytami

spuszczona i Z suto

podpigtemi tylnerni.
Stanik bawetowy odznacza sig
niezwyktym gornym wykrojem,
ktéoren z jednej strony zachodzi
gleboko na

rami¢, z drugiej

mocno wycigty nie zastania go

wcale, a u dotu dopelniony jest
plisowana tiulowa szmizetka.
Girlandy z kwiatow zastepuja
berte.

N2 ryc. 24 w N-rze 12.

Suknia z przypinanym trenem.

Dtugi tren wykoncza si¢ od-
dzieln ¢; i moze by ¢ dodawany
lub odjety od spodnicy. Miary N L
da-
12 na ryc. 24;
P oznacza gorng cze¢$¢ przykrojona z podszewki, ktora
pokrywa si¢ utozong w fatdy, cze$cig C, przedzielong po-

'przecznie w §rodku suta riusza, z
[ ]

i mity model potowy trenu
jemy w N-rze

podwdjnie ztozonego,

16 cent. szerokifgo kawatka materyi. Druga taka riusza

Suknia z draperya tunikowa.

L3 L3

Ubiory i roboty.
wa si¢ caly atlasem, a z brzegéw bocznych zdobi ranwer-
sami z pluszu odznaczonemi linijka na modelu. Spoddnica
atlasowa zagamirowana jest z przodu wolantami koronko-
wemi, naprzemian z pluszowemi materya podszytemi, za-
koficzonemi z bokéw wachlarzowe utozona koronka. Gte-
boki dopelnia
chusteczkowa, koronkowa szmizetks, skrzyzowana z przo-
du. Rekawki Model

byt z attasu i pluszu oliwkowego, z koronkami i

kwadratowy wykrdoj pluszowego stanika,

p6tdtugie, koronkowe. odrobiony

blado-
bronzowmym tiulem koronkowym,

N. 4. Talerz z miedzi niklowanej, ozdobiony grawirowa-

niem wypalanem serwaserem. Desen w naturalnej wiel-

kosci na dodatku 10 Tygodnika

z krojami do N-row 9 i

Mod, fig. 96.
W r. 1880 i 1883, dawaliSmy doktadny opis tej robo-
ty, dzi§ dodamy, ze przy wypalaniu czyli wygryzaniu

kwasem saletrowym na miedzi, przedmiot potrzebuje by¢

zanurzony przez minut 30 w ptynie zlozonym z rownych
cze$ci kwasu saletrowego i wody dystylowanej.

N. 5. Zabot chusteczkowy.

Podstawe stanowi kilka razy przefaldowany kawalek
gazy, majacy 34 cent. dlugosci, w gorze 5, u dotu 3 cent.
szerokosci, koronka 7 1 5
cent. szeroka, pomi¢dzy ktore wktada si¢ rézowa 3 cent.
szeroka wstazke.

z jednej strony oszyty gladko
Na zabocie naszywa si¢ drobno zmarsz-
czonag,
ryc.
szeroka.

10 cent. szeroka koronke¢, w sposob wskazany na
4, a brzeg dolny oszywa koronka plisowang,

Kokardy

7 cent.

z wstazki ottoman 3 centym, szero-

kiej.

1—2. Ubrania balowe.

Dodatek do N-ru 11,1885 r

szeroki, z tytu na haftki zapinany. Do naszycia w sposob

wskazany, stuzy plecionka zlota pot cent. szeroka.

N'. 7. Krawatka ozdobiona kwiatami robionemi

lief* i haftem na tiulu.

,,en-re-

Krawatka z tiulu zéttawo-brpnzowego koloru, majaca
154 cent. dilugosci a 19 szerokos$ci, miata rogi oszyte ko-
ktora do dotu
z bokéw na 17 cent.

przyszywa gladko w tiul wpuszczony;

ronka 5 cent. szeroka, cerowang na tiulu,

troche¢ si¢ przymarszcza dtugosci
przyszycie przykry-
wa tasiemeczka koronkowa. Roéze i paczki en relief skta-
daja si¢ z oddzielnie na mus$linie robionych, z brzegdéw

gesto odzierganych listkow, ktore zeszywa si¢ w kwiat,

jedne na drugich. L :Scie haftuje si¢ lub ceruje na tiulu.

N. 8. Fartuszek ozdobiony wyszywanemi pasami.

110
u dotu podszy-

Model zrobiony byt z kawatka 75 c. dlugiego, a
szerokiego, zoéttawej kanwy kongresowej,
tego listewka 4 cent. szeroka, pomigdzy ktora daje sig
u dotu wypustke ciemno-ponsowa; brzegi podiuzne o»zyte
takaz wypustka. Brzeg gérny przemarszcza si¢ kilka ra-
zy do 25 cent. szeroko$ci, a ponizej marszczek uktada sig
fartuszek w 7 kontrafald mocno zaprasowanych. Na kon-

trafatdach naszywa si¢ 3 i pot cent. szerokie tasmy kan-

wowe, wyszyte ponsowo. Tasmy sa stopniowanej diugo-

§ci; najdluzsza srodkowa ma 48 cent., najkrotsze po 36

pa-
jest z wstazki pousowej

cent. Marszczki podszywa si¢ listewka z szyrtyngu;
cek zapigty z boku pod kokarda,

attasowej.

N. 9. Sukienka dla matej dziewczynki ubrana szarfa.

Sukienk¢ odrobi¢ mozna z kolorowej materyi jedwabnej,

welnianej, lub z trykotu. Szerc-
ka i dtuga bluzke zapinana nit-
widocznie z przodu na Kkryte
haftki, zdobi szarfa dana skoS$nie
od ramienia do dotu, z jednego
brzegu oszyta jas$niejsza koron-
ka welniang. Spodniczka oszyta
trzema koronkowemi wolantami.
Pasek i kokardy z attasowej, 4

cent. zerokiej wstazki.

N. 10- 11. FiranKki ozdobio-
ne haftem rzymskim. Desen na
dodatku z krojami do N. 9 i 10

Tygodnika Mod, fig. 37— 41.

Haft,
jest

ktorego desen ulozone
obek
pigknosci odznacza si¢ tatwoscia
Na fg. 37 dajemy dtsen
38 — 41,

umieszczanych

w gu$cie rzymskim,
roboty.
szlaku, a na fig.
dele
pomigdzy arabeskami.

mo-
zwierzatok,
Na mo-
delu odrobionym z grubego pto-
tna haft
biony byl ni¢mi biatemi,

domowej roboty, ro-
w kto-
rych miejsce uzy¢ mozna kolc«
rowej bawelny, wtoczki krgcone’',
albo jedwabiu dobrego do p.a-
nia. Probke haftu w naturalnej

ryc. 11,
listki ztad

ze kazden dilugi $cieg

wielko$ci dajemy na

zytki przedzielajace
powstaja,
poprzeczny, przedziela w $rodku
krotki $cieg
Haft taki moze zaréwno stuzyé
do figur szerokich lub wazkich,
albo

zaczyna

sko$no podtuzny.

okraglawo szpiczasto za-

koniczonych, si¢ zawsze
fira-
ko-
ronka nieiana robiona na kloc-
kach; probke tej ostatniej daji-
my naryc. 3,

od gory do dotu. Brzegi

nek zdobi wazka wstawka i

desin i wskazow-
ki roboty na dodatku z krojami
do N. 9 i 10, fig. 42.

N. 12—13 i ryc. 26 wN. 12.
KOSZ na bielizng, ozdobiony
apiikacyg.

Model koszyka
loru orzechowego,

z trzciny ko-

miat wraz z

nézkami, 44 cent. wysokcsci,
§ciana przednia i tylna po 28
cent. gérnej, a po 23 cont. dol-

nej szeroko$ci, $ciany boczne po

24 cent, a przykrycie 34 cent.
N. 2. Suknia z przypinanym trenem. Model i miary trenu na srodkowej szerokosci. Ozdobe
ryc. 24 w N. 12. : .
kosza stanowi tadna mozajkowa
aplikacya dana na przykrywce
N. 6. Zabot kamizelkowy. i takaz lambrekina na $cianie frontowej, do ktoérych desen
damy na ryc. 26 w N. 12, Na tlo do aplikacyi uzyta byta
Zrobiony z jasno niebieskiego trykotu, mial 28 cent. flanela koloru czerwonego pompejanskiego a na aplikacye

dlugosci, a 13 goérnej szerokosci; do wykroju podcigtego

flanela oranzowa, rezedowa, i dwa cienie brunatne. Kon-



N. 5. Zabot chu-
stoczkowy.

N.

N.

6.

3. Koronka szwedzka robiona na klockach. Dese$ i wskazowki roboty na dodatku z krojami do K. 9 i 10 Tygodnika Mod, fig. 42,

Zabot kamizel-

kowy.

N. 8. Fartuszek ozdobiony
tasmami kanwowemi.

N. I1. Probka haftu rzymskiego

rvo .

10

ki

do 35 cent. obwodu. Podwojny 8 cent. szeroki, przymarsz-

ozony pas zlotej materyi, przyszywa z przodu na foremce tak,

zeby 3 cent. wystawal, a z tylu rowno z brzegiem, i uktada si¢m

z niego na foremce bufke

H. 4. Talerz ozdobny.'b. sei," wyTny-r-lily, czyli wypalany
serwaserem, na miedzi niklowanej.

L

K. 10. Firanki ozdobione haftem rzymskim. Zobaczy¢ probke ryc.
11, desen na dodatku z formami do N. 9i 10 fig. 37-41.

12 Kos7z na bielizno ozdobionv anlikacva Zobaczv

migdzy ktoremi - ! PM
mieszczone byly . A Jt,
pigtnie malowane
amorki i kwiaty. N. 7. K at tiulowy ozdobiony luf-
tem ,en relief” i ptaskim, i koronty
IS 22— 23. cerowang na tiulu.

Buciki spacerowe.

Obck bucikéw z migkkiej skorki koztowej, (ryc. 2)
modne sa do wyjscia na ulic¢ buciki z materyatu czarne-
go. lub takiego jak suknia koloru, jaki dajemy na ne

23. Tak do pierwszyil

sznurowanie jest rownc

dwabiem ponsowym, $

tym rowno w okoto, c#
ry nastgpujace, zaczynaj!

przy brycie tylnym, *

N. 9 Sukienka z upigciem szarfo- rz4 z przodu rodzaj »

wem, dla matej dziewczynki. ¢ kraglonegofartuszka, a°

N. 13. Przykrywa do kosza ryc.



S =

lewego boku przeprowadzone sa prosto przez bryt tylny,

gladkiem staniku z cigzkiej materyi, zakonczonym
wbawet z przodu i z tylu, dany jest szpiczasty plastron
haftowany; takiz koinierzyk i mankiety przy poétdtugich
rekawach. Kokardy z wstazki repsowej, pertowej i pon-

wa

ozdobiona zfaldowanym brytem materyi, kto'ren z je-
dnej strony przypigty jest na staniku, z drugiej razem
z koronka podpigty a paniers kokarda ze wstazki, z dru-
giej strony dane paniers z samej materyi. Stanik otwar-
ty z przodu, zapigty na dwie w przeciwnym kierunku ida-
ce patki, krajane razem z przodami, ma od spodu dodang

Drewniane nogi tawki obite sa gtadko takim jak sie-
dzenie materyatem i ozdobione fredzla i torsada. Do
obicia stuzy¢ moze aksamit, materya jedwabna, plusz lub
inny weiniany materyat. Szlaki haftowane by¢ po
winny na materyale, takiego jak pokrycie koloru, lecz
odmiennego gatunku. Na modelu szlak podany na rvec.

N 14. Haft ,renaissance” na poduszke¢ ryc. 21 w N-rze 12. Zobaczyc tamze rye. 1 i

N. 25. Ubranie wizytowe z draperya a paniers.

Spodnicg oszyta u dotu drobnem plisowaniem i falban-
ka przymarszczona, pokrywaja z tylu bryty fatdowane
i gtadko spuszczone, a z przodu szeroki wolant koronko-
wy, na ktory z lewego boku spada druga cz¢s¢ koronko-

10 w N. 12, haftowany byt na zielonym aksamicie, nic-

kamizelke, pokryta sutym garnirunkiem z koronki. Pét- : - ’
mi zlotemi i srebrnemi, a kontury obwodzone sznurecz-

dtugie r¢kawy ogarnirowane koronka i ozdobione koron-

kowemi rozetami; w stojacy kolnierz wszyty drucik. kiem ztotym i srebrnym.

N. 26. Lawka z wyscietanem siedzeniem, ozdobionem
pasami liaftu.



N.

17. Kapotka z kokarda
alzacka ozdobiona koronka

N. 15. Kokarda z plecionki zlotej
i srebrnej, do przypie¢cia do glo-

wy lub do sukni.

N. 1. Kapotka dla dziew.

Glowka kapotki z bialego
aksamitu, podklada si¢ sztyw-
nym tiulem i bufiasto faldu-
je; rondko z szerokiej wel-
nianej koronki, marszczy sie
dwa razy na drucik, z bokow
nagina plasko a nad czolem
podnosi w zab i

podpina rozeta z i

wyszywana zlotem. Przéd  Wstaiki 3 cent. sze- m.tal
na ryc. 18. rokiej; z ktérej dn- 471
ne sa konce do wia- \ A

zania i kokardy z wierzchu rondka.
Czapeczka dla chlopczyka. io-ijl

haftowanego w

stanowi okragly kawalek aksamitu,

rzucik z kolorowych owadéw,

N. 24 Suknia garnirowana haftowanemi falbanami

N. 16. Kokarda z ofsa fili-
granowego i ze wstazki

w atlasie.

dwéjna kontrafalde. Po .

dtuzny wykréj szyi, bas-

kina

i rekawki ogarniro-

wane wezsza koronka. L

tylu

na spoédniczce przy-

pieta suta szarfa.

N. 6.

Sukienka z bluz*

kowem vetement, dla pa-
nienki lat 10— 12,

N. 19—20. Ubranka na glowe.

N. 19. Ubranko z motylem. N. 20. Ubranko z bratkami.
JS. 21 Wachlarz ozdobiony koronka i malowaniem.

iSL 5—9. Ubrania na lekeye tanca, dla panienek lat 6— 14.
N. 5. Sukienka ze stanikiem z baskina, dla panienki lat 8— 10.

Spoédniczke¢ zdobia dwa wolanty z cienkiej welnianej koron-
ki, rozdzielone w $rodku bufa marszczona. Staniczek ma z przo-

du baskine¢ podci¢)S|bawetowo, z tylu dluzsza i zlozona w po-

N.

nach.

Biala wirginia w

atlasowe paski, N. Is. Kapotka z ko-
przybrana 10 cent. karda alzacka, Przéd:
szeroka koronka do rye. 17.
wywodzona na tiu-

lu. Spédniczka pokryta nnprzemian falban-
kami plisowanemi i koronkowemi. Vete-

ment na podszewce gladko dopasowanej do
figury ma zwierzchni materyal przodéw prze-

marszczony w pasie, pod szyja i na ramio-

25. Suknia wizytowa z draperya ii paniers.

Kreza koronkowa dopelniona z boku spusz-

czony m zabotem, przypietym kokardami.

N.7.

Suknia z vetement, dla panienki lat 11 — 14-

Przody i boczki vetement krajane sa na dtugoss

zwyklej baskiny i dopelnione oddzielnemi cze¢§ciami

paniers,

N. 26. Kawka wys$cietana, ozdobiona haftowai emi pasami,

sfaldowanemi poprzecznie i wysoko pod-

pietemi z bokow. Plecy kraja si¢ w jednym
ciagu z brytem tylnym, 70 c. dlugim 130 c.
szerokim, zakonczonym u dolu zakladkami
i podpietym podlug rye. 7.

wana

Spodnica pliso-
u dolu na 15 cent, szerokoSci zaszyta

w zakladki. Kokardy z wstazki G Cent. sze-



